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(Der Vorhang 6ffnet sich langsam.__ Die Seene ist dieselbe
wie am Schlusse des sweiten Tages, auf dem Walkiirenfelsen:
Nacht. Aus der Tiefe des Hintergrundes lenchtet Feuerschein..
Die drei Nornen, hohe Frauengestalten in langen duanklen
und schlelerartigen Faltengewindern.Die erste (ilteste)
lagert im Vordergrunde rechts unter der breitistigen Tanne;
die zweite (jiingere) ist an einer Steinbankhingestreckt vor
dem Pelsengemache; die dritte (jiingste) sitzt inder Mitte
dee Hintergrundes auf einem Felssteine des Hohenraumes.
Diisteres Schweigen und Bewegungslosigkeit.)

(The clirtain rises slowly._.. The scene és the same as at the
closeof the second day, on the Valkyries' rock:night. Fire-
tight shines up from the valley at the back. .. The three

0rns, tall women in durk vesi-like drapery. The first
(oldest) lies in the foreground on the right under the
spreadiag fir-tree; the second (younger) is streicked
on a rock in front of the cave; the third (ymmgest) sits
in the cenire at back on a rock below the peak. Gloomy
stlence and sisiiness.)
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(D1e zweite Norn windet das thr zugewoertene Seil um einen
hervorspringenden Felsstem am Eingange des Gemaches.)
(The second Norn winds the rope thrown lo her round
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1.NORN (Das Seil von Neuem ankniipfend.)

I (Fustening the rope again.)
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(Die zweite Norn windet mit miihevoller Hast das Seil um den zackigen Stein des Gemaches.)
(The second Novrn with busy huste mnds the rope round the jugged rock at the cave’s mouth.) -
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(Sie fassen die Stiicken des zer.
rissenen Seiles und binden da
mit ihre Leiber aneinander.)
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hilde treten aus dem Steingemache auf; er ist in vollen Waffen; sie filhrt ihr Ross am Zaume.)
kilde enter from the cave; he is fully armed; ske leuds herhorse by the bridle.)

a tempo. AT ey
A e o B sl ,I P S ——

1 I i
N T . O A O

ﬂli o ﬁ: P T

tfm«ito
1

T 1 - T ﬁ
S=E5 o E:tw‘:ﬁ
A * & 31-;_} ' < ¥ -
, * .

BRUNNHILDE.

.
IF J B
T | J:
711 o

Zu neu-en Tha - ten,
Be - lov-ed ke - ro,

L-——-“

X
-t
oty |
i
SREE

1

: e7pf £ le——— b
. £ e -
+ P +
e i '

. 5’[- % : : ¥ I h .Y = { = { F A .4 }
L 1 t H— = v e
") —r—F T % b v
then - rer Hel-de, wie liebt’ ich dich, liess’ ichdich nicht? Eineinzig

JorthmustI send thee, love help-eth not hold - ingthee here/ One on-ly
\ ] | T : (’,’7‘__T;‘

) 1 1 A T 1 b 4 | 71 1 1 "

1 — ; I -

i
V ;
4
:

t——""‘--—- T —— P iy —

.A,_ ;l o jﬁe M’_\ Yirah
E i ;; e & 2; o E s ey

e S

T % N I 1
Sor. - gen lisst mich siiu- men, dassdir zu we - - nigmein Werth___ ge-
doubt yet makes me  lin- ger, that all thy win -  winghath lit - e

\J
I«
4

i




Wagner — Gétterdimmerung, Prelude

RUNNH.
1 | W .Y
kY L — JE —— j;_ ; i J 1 I’\l\ ] —1
1 + -1 e T t d l?i_"_‘t’::}
d ‘}; I i T d 1 l
wann Was Git - - termich
What  gods have
T

L

—
T |
Nz
[ T
wie - sen, gab ich dir: hei - - liger Ra - - nen
shewn me gave. I thee: ho - - l-est runes n
3 57 :%.‘_ - 3"? .
- I
4
E b @I =
P + +
e JL I
= e —
e L i J e T -
rei - - chen Hort; doch mei- ner Stir - - - ke
rich - - est hoard; but all my maid - - - hood&
—_— /—f . Y
3 . & 3 .
Pt SN, 1 hFA A be 2 :
B ——— % i t
e S ¥ —1 1 1 ! heanttil™]
Py f — 1 A o 1
cm - | pocof cresc.
be.. /[Q-—Bj\”: &4 7 3 7ﬂ ===k =
3 . 1 T c
a . 1] —t
e — ]
T
P % 3 'p + ;L + =
[/ . ] b i i
L1 T —t—F—+f ! TH 1 Nt
1 I 4
. magd- - li-chen Stamm nahm mir der Held, demich pun  mich
hal - - low-ed strength stole  he Jrom me, who 28 now  my

Ik

IAY
[

EED,

e Eei—

22




Wagner — Gétterdimmerung, Prelude

BRUNNH.
—T < T I 7 — —+—
2 4 - . L 4 L)

: e : - -~ :
nei - ge. Des Wis - sens bar, doch des Wun -  sches
ke - 10, In wis - dom weak, but  strong in

3

L —_ ] L I/—-.i. I | N - —

k' A ‘r N 3 1 i)
espress. | L F P

4 Fir<-

/-—-_-7

E/IT

fh iy g

uum

cresc

{4

et 4
voll: an Lie - - be reich, doch le - dig der Kraft,
will: n_love so rich, so  poor in power,
N ) 14 [ [ . P = B
—— } - +— - T— ~
- . WP T
T I M f — \
CAEE S B ——=T 1" FFPp| —
P vl b Ay |7 —=" 17 b T T5
. - 7. | ] . ) &
EEE = o m—
o T T Va s kPU ?, ———— ]
P + . + b +
— i ; > + T 4 —
] i |
‘) 1 = ¥ F | & LI + X ] 17 { 1l
might du die Ar- me nicht ver-ach - ten, die dir Dpur gbn - - -
ker scan - ty worththouwslt dis- dain not, who all has g‘rzmt- -
> 3
N

) ‘Eil’hr—%l""l ..I_hs‘u@u

% LI | 1 -
5 £ ' 8 —F
22 | S
P .
+ P +
1 A
—— | - = S 3‘
1 E“ J{ —}
- - nen, nicht ge- - - - ben mehr kaan.

- ed and nought more can give.
— = rifard. a tpmpo (etwas lebhafter )
™ : =t
* - -
dam - i 'rj r' g %
‘h 23 pip f 5
2 M T
+ 4o g - f 1 T
14

23



Wagner — Gétterdimmerung, Prelude

SIEGF. o ! 4 — P
- — — T
.) i | r } 11 l’L H % — 1
Mehr gabstda Wun- er-frau, als ich
Won - der of wo- - men, more gavstthou
B e I rr—
1 ]
sy
&l Lot e .
5
dl. 1 I)Vr Tj‘
] T L4 T 14
4 I . T\ e P @
b —=——r = = i
‘E‘J’/ 1 I T j " ‘
Nicht ziir- ne, wenndein Leh - - renmich
0 chide not, if thy les- - sonshare
T /—__—\.‘\
sgg ﬁ ! FH
\___./f T 117_,‘"
eI v - F-E) )
r . & L3 >3
kA7
P +
(feurig.)
| Grith fire)
9 Y ll s\ F H H lle . i { ] = J
| 1 ! 'IJ ¥ 1 }' 171 :d + ; T R |
ess. EinWis-sendoch wahr ich wohl: dass mir
left me still wun - taught. Oneredeyet I  well haveread: that for

Wi
T 1

me

Briinn-hil -
Briinn-hild’

de

ei-ne Leh- re lernt ichleicht:
one les- son well I learned:

T
Briinn - hilde’s
Briinn - hilde

24




Wagner — Gétterdimmerung, Prelude

A

- kenl

TN

den -

Zu ge -
fo re -

s SIEGF.

ber/

mem

& HI o &
. £ S it B 3 mh
. v ! I M~ ..”— @
- H m M ||"i.. . .ﬁm lluL .Mm 2
, H
( " o PR el $
.‘ T oo ] [ 1 5
0w o4 + g
o IL.L\J \”-r Ab Al
- e M ai
i LI |
B D H “A. 1 w
- 1 A
1 83 - —ail m s = o L
S8 | IR 5 1R 'y
< 2 | =5
. 5 M + SRTE ) VAN
. S 1 L e 8 » ]
e ~ T 4 =R ‘1.1 . m k)
= S . Iy © &
83 ™ a . d.-- = :
S ) =3 . .
[ rm ﬂ 2.._... | ES —9]| N4 . nm
- L~ - bt
' . R m [ B S~
+ R || * = VR
o/ (=] 3 .
: N < § Pa Wl 2%
jo| 1
1] - 80 o
TENE
A. 41 .-.m M ‘l u fodd
% A i '
8 Y g —9|
Hil 2 8 Sy <) L)
b : L
u1- * e | p n’ 1
PO 11 RN P v il
ER e MH S
¥
' ik ir > ™ g
H N . 8 B Y .m m
1R N A 1] ~=
LI [ '
o P i . yn
m - | .
nU m. [ ['Y
- N |y 35 e )
] [V S8 o
NEh | e N e

%
%



deep thou

- fem Schlaf du

- ber

Wagner — Gétterdimmerung, Prelude

tie -
slum -

die im
whom in

&

L4

L4

14

— — - PR
m 8 i . .b L tbuv.
] —H
cm .W LI | . t ﬁ
. L
I
% o i
L S . mm [ar N - ﬁ
1Al ﬁ Wm
- Ad |
MEE
[ o o
-m. N
. . LR
s, . - m t : §
e A ER 8l B2
L JIl|5E : e
' n =0 R N %
]
Ay ma ft
L B
8
hiEE ;
£
bm
)
0 =1
+ . L.ma.m i Adil ] -
T = & 'l N TR
N3 8 vAep it -
bij
| . '
Y
=
! W o B.mm Ly
. 1 b & - [N
.Mﬂ ¥ o H® Mm / .>0j11 ® A
O e K ‘ e O
P

der be-schil-de-ten Fran,
not theskéeld-hidden maid

T

r
L\ ]

Ge-denk

For-get

T
L

P BRUNNH.
1

V.




Wagner — Gétterdimmerung, Prelude

P qnﬂm NH.

T - =
= " | — {
T | 4 v
fan - dest, der den fes. ten Helm du er - brachst.
Jound -est, and whose fas - tened helmthoudidst  break.
f) SIEGF. .
@E’— - : - —IH54
D 1
D)
E
= 1 i o. r 4
St o—-&
~N—
porocrese. g g 3
e T b e o
1 IV' } | - IL

gttt

e ) .
| ) bR H = ‘ KDY

v 14 1 T & H [ 1 1]
P = -

1 1

4

Zu er-we - cken.
o a-nwa - ken.

—— gl I\? '; 1 ; )1 f 2 1 AW
V& 114
= 5 W’:
bR * P + P +
RUNNH. .. o o,
‘ et === =
bl lf 1.1 11 |
¢ Ge - denk der Ei - de, die uns ei- - - nen;
Those  oaths . re - mem - ber that have bound us;

et 3
::==EEEEEEEEEE P———— ]
I =

+ P
P.
- . h—rb -+ " ,
oyt ¥ = 77 o
ée - denk der Treu - e, diewir tra - - - g'en;
the troth - mem - - ber that we plight - - - ed;
espress
@&I ‘
?‘
L.




BRUNNH. |, |

Wagner — Gétterdimmerung, Prelude

< } t i

H— —g-—lif i ——1 —1 f |

§ ‘ Pty e ]
go - denk’ der  Lie - - - he der wir
the love we  live Jor aye re

P 4+ P + P P, +
A - I ‘P‘l 1!‘ m'ﬁ h’ ﬁv » -}
% Tr i o E‘; T ! 1 ‘,
Y Je. - - - - - - ben Briinn - hil - . de

mem - - - - - - - ber: Brinn - kil - - de

poco wﬁ 7

em. ¢ redl. - y
T8 s
- & 1S +—
¥ i
b +
(Sie umarmt Siegfried.)
(She embraces Sg‘gfﬂed )
4 L T !
dir. in der Brust.
deep in thy breast. .
ﬂ tr & ‘g l,l’af:empopnma. ——— va b
s £ .
e EEE=
1 1 —p
|® T ) ] yr—
P P V 4 " ——— | molfo crese.
= ot IR DS

%jﬁ

Fo——

D

28

/\i,bu‘



Wagner — Gétterdimmerung, Prelude

SIEGPF. N
| .JI:T i T T T L 41
L ) I e .° 3 T 1 By 1 } 1 'U
o i~ §-4 I[P _;' T } o b
- Lass’  ich, Lieb-stedich hier______ in der
3 b A A Love, I leavetheea - lome__ in thy

t f 7 —
»
WM LT RA 1
= ="
g EEHE
& %

(Er hatden Ring Alberich’s von seinem Finger gezogen und reicht ihn jetzt Briinnhilde dar.)

A . (He kas drawn 41&@:‘0]1& rz'ng;'ﬁ-mc kis finger and nowllmlds st out to Briiipmlzilde.)
H x T 1—)
l‘n-u_gw'-—I-'lﬂﬂ/— Ll WS | e DR S S Y XN . + 4
— f }
Lo - he hei-li-ger Hut,___ zum Tauschedei-ner Ru-nen reich’ ichdir die -senRing.
Jast - messguarded by fire;_ for all thyrunes I give thee now asguerdon this ring.

€Spressive

m ) V
—m
+
4 T —t 1k1r i
= J(L il {L\] ;RT ) %‘ .I'. n }
o L bo—o f s ~fe
Was der Tha - ten je ich schuf, dess’
Of the deeds my hand performed the
/]
————— : ===
s = s -
o = i i"i"i"i'jq/if
~] dim. | ——————— N o W # ;
1) - p . . ﬁ .a. e
- = B =EtS =
Je ! marcato '
. | N N
+ = . =Y 3 | '\ O 1N " ﬁs l ; ; ’ j
i P S P : - e —
Tu - gendschliesst er ein._.____ Ich er-schlug einenwil - den Wurm, der
vir - tue there doth lie._______ Withmysword a dra-gonl slew, . who
v 17 ; Sy i)  — Y I
~ ;zﬂ ¥ s s ' of ¥
\—/ .
. o et P ; !
g = s -_— T —
1 l) —_— |
#d‘ > e — f#ldﬁ b,,__——_
P +



Wagner — Gétterdimmerung, Prelude

SIEGF. et \g E —
! : IE :’J — JJ:L? ‘l" l; ) g 4 1] LT
] r ; J'I :/ 1 L £] 1 ¥ 1 Li 1 s y ) ) i
grim - mig lang ihnbe-wacht: Nun weh - re (u sei-ne Kraft als
long hadwatchedit in  hate. Now guard thou sure - ly the gold as
? g S =
X iEE ]
o ; = ro il DM
e 'gid:F:—‘ﬁ‘—L—Pl!',t;:.i
" l 1 H 1 1 - 1 1 - h L
v (Voll Entziicken den Ring sich ansteckend.)
BRUNNH. (Pulting on the ring inrapture.) __
or 1 - 1 r 1 r— " —
g 1 i } 1 —]
1
Thn
SIEGF. - Veor—
i i 1
= : ¥ ¥ s . —  — = E = ;1
Y Wei- -he . gruss.._ mei - mper Treul '
wit - - ness true
CINE:
= (i——a‘_ —
}_‘ ;
T }
l: 1 ;l

3

S &= » =
Wﬂ — = = FW
; rIJ 4 }J 'U : : = :[ 1'r %1 L
) geiz’ichals ein - - - -zi - ges Gut! Fiir denRing
shall it be reft Jrom my hang!/ For the ring

e T o belebt.

ol jees

wd

f .p =
_
o Il ’
:;{- - 1
0 F 1 [ Y1
. 7 0 z =va
P il 4 f " 4
L
P + +
A 1 +—+ )
T T n
- 1 - ¥ [ "
I - 1 -+ anl ol ? > - L 1
;‘ju T Y@ 1 T 1 - &

T ! ’
nimm nun auch mein Ross!
take thounow my horse/

GingsefnLanf mit mir——__
Thoughhe once did fly

3 tr PN
g g
g:*:t%\-d LW 0 o
A = TN &
.,\.'. 7 Y i 5—% i'\r
%iﬁs 3 =

30



Wagner — Gétterdimmerung, Prelude

£RUNNH N ~ p — - — I N |
At ——
ot ¥ yr— } } ¥ y——
— einstkithndurchdie Lif - - - - te mit mir  verlor___ esdie méicht)
) ‘ Be
—— with me throughthe hea - - - - vens, withme he lost._ allkismagia
A Y oo ] fe . e~
L o N D N 7 A< 8 U 7 20 ) N B » »
.)I i ol - - L | - &>
3 cresc. . P p
' -+ bo = £ .
- 3¥ ©- 5
re [ —
~———eee—T* Y

F
iiber Wol-ken hin

a - far,

a{lf blitzegdenWet -

mid lightnéngandthun -

- 1 N . I e A
= o 1 i H
’ ’ : - <19 4
¢ nicht mehr -schwingt es sich mu-thig des  Weg's; doch wohin do ihn
- no more bold - ly a-loft.will he  fly; yet whereeer  thou shalf
g T i F n - oy
} T‘é_—"—_ﬁi s :ﬁ— N 7 i —
R i * E ]
P —— P === >~ \_.// . T . 7 7 .
7 as i — ] - i i - -
! f ~——" T k 2 =
staccato
0 ; . : ) \
H = i . I 3 1 i 1] Y NI . i |
i - 1 A, 11 18] ) |
o ¥ LA 1 4 1 g ———
filhrst, sei esdurchsFeu- - er, grau-en-los  folgt  dir Gra - - - ne:
lead, e’en throughthe fire Jear-less-ly Gra - ne will fol - - -dow:
8 e stace. L
i s W— I
P . & ™
&2 1 é




Wagner — Gétterdimmerung, Prelude

4 BRUNNH.

==
ihn wohl;

0 ward hvm well;

t!

Du hii

-
»

-
.4

h 1)

2

P doice

nm .
g3 ;
GRS
h. (=
ZF
N H
o ¢ ' I
8.3
53
2.
@ ]
g8 g
~
"
S g
'3 [
o.m “ ?:rrr
A
t
L8 T (o _
=% | .
g (CN Y
58
=% A
] c
Pl .
N 1
H® =e PN
Nt

oft

oft

L4
ne

Gra

Gra

Tl
brin -

er hort dein Wort:
he knows thy voice:

N/ s——

L4
ge

ne

speak fo

I

b

TRy
.—

4

Ml - de’s namel

"hil - de's Gruss!

itmasskriftig zn steigern.

Von hier an ist das Ze

BT v
i
(gl

8
m R
L 4
A
Eelal) _
[\ i s (e =
)4
® I N o
Nty

_ SIEGPF.

-

ich Tha -

will sghine my deeds

vt
80

soll

Durch dei - ne

- gend al - lein

a - lome

tue

ighthy

Then throy




Wagner — Gétterdimmerung, Prelude

IEGF. N
. 3 N 4 | N Y P ; H N e |
== ses ===
1 T L r. r I
o wir - ken? Mei-ne Kim - pfe kie - sest du, meine
va - lour/
~
A
pocof
. a3
ZHr N1} P[‘ T:'
Vv ll F
marcato
P
L2 I T X 3 T
S e RSP ] =
Sie - ge keh - ren zu d|i}': anf dei-nes Ros - s:esEﬁcken, in dei - nes
trs - wmphs thou will a- chieve/ If with thy shield I wardme, if on thy
marecagto
.ﬂ J\! A ™
L)
- - - 7 3 cresc. o -
ol eltete B St b
ol - | - L o ] .
T 2 A L

P * 2, ~
sfp M
1= 3 ’-—-P—.:F{:m -  — —- i
t I+t IE iﬂ T T 7t - t 1
.) E } T | ‘! L ) 4 'y } T 1 ‘! = 1
Schildes Schirm, nicht Siegfried acht’ ichmich mehe, ich bin  nur
steed I fight, then Siegfried am I no more, I am  but
Ziiamlich lebhafte Bewegung. N

CINICR
_—_ﬁ)
B
T

+—
/) ]}RUNNH. : ; . PR .
i H 1 N . i L 1|
ll; ~ /.4 1 & L - t 1“ ; (JT d‘ ; n’ 1 'l |' ‘l II
d | o 4 'l lr} i E " ol
0 wii - re Briinn-hild deine See - lel
e O were but Brimn-kil - dethy spi - rit/
} - } v i - .|
¥ i H } } “' 1]
o Briinn - hil-de’s Alrm .
Briinn a hel-de’s arm.

Sl [T

__‘% cre]sc.

[ &)

1

ol

Tuere

T
b 1
L]

el

I;

+



Wagner — Gétterdimmerung, Prelude

1
——\—’—
[ |

il

g
= e
So wirkt du
Thenthou wert

SRR

]I " ]I ys =
der Muth.
da!h burn.

SREN

e e e — p— ! - T = i
Lz M 1 1 Il L 1 3
¢  Sieg- fried und  Brion-hild?
f | Steg- fried  and Briinn- hild/ e bes y
17 T Ly } Y -y L 1 ﬁ 1
#Jsl - T - T [ 724 A ol T (VA |
KUV 1.4 1 ) Y y I 1 1 1 i 4 L |
d H 1 ! ! 1 ) )
Wo_.. ich bin
Bhere T am e
ST b
&% b#f\.ﬁg\ o b.: 23
’ af it = L ohed & S fe
,.‘.:‘55#‘.':.‘.’5— i ¥ —3 T
G aa 2 - ! :
eSpressivo !
P | ! cresc. . - | ——  Ppdolee — b
! F‘ # i F ?: b
it ] I 1”4 + F_‘F 1| ) ' t L 1
1 ¥ | 1 1 t ‘b'g'-
- 1 1 1 1 >3 1
—— i) t'!t_____l—__________——‘——" + I t P o+
(lebhaft)
AL (with animation.) )
s = E == U P T
) 1 L 4 — ¥ T 4
) So ver- & -det mein Fel-sen-saal?
A N Thenmy rock home de - ser-ted lies?
§ T ——
112, 1 L,L = 1 = - IL’ f W
i } 11 : l[
Ver-
Made

34



Wagner — Gétterdimmerung, Prelude

I (In grosser Ergriffenheit.)
RUNNH. (Un highest exilement.)

» -
17
- i T & y i —
7 {

1 i 1 4
T L)

i

o

hei - H - ge Gdt- - - - - -ter!
kea - temn - ly ru- - - - - -lers/

0
0

: 22 : === =
P — -

AT E
= i—
— F
+ P +
P
a° L
P = ==r————r=
+ r|/ : { j { } ¥ I'l L1L |'1 ¥
v Heh - re  Ge-schleduter! Wei - - - det eur Aug) an dem
Race of e- ter- nals!/ Turn now your cyes on this
9
g"i:;;'ﬁ:ﬁ @V’—f\/———“\s
z 7 :
D) ]1, eSpresstro i Tp !
P TR
d < Z <8 |
= E___ffell, < -1
5 }l T' 1 | o ”F, T 1 i ‘
1 1
P. + R + + P +
TN
. — P —
Pt I 1 HE —
1 L] ]‘]—I’i I'J L L 1 ) ! D RSN S )
weih - vol - len Paar_____ Ge - trennt, wer will uns
hal - low- ed patrf A - part, who shall di -
——
12 PN PN W e
SS=S0E
h S
— cresc. o - -
2 — 7 h
bt 3 ~
P. 5 +
»_ \ > -
47 1 1 3 }ﬂ‘]& N { —r }]{ {rT ’ l
- ] ¥ o t—1— . ——5]
T 1 —
'J scheiden? Ge - schie - den, trennt es sich

vide us? - 7 Di - vi - ded, neer will we

4

Y
%)
\. ~




Wagner — Gétterdimmerung, Prelude

RUNNH
e F— 1 - 1 L3 i - T T/
V1 | » R | B W | 4
H 1 i i : LA |
¢ nie! Heil dir,
part! Hail, o
_ SIEGF. )
b = P =71 \‘_ﬂ = =
1} =' 1 L T 1 —
v Heil dir, Briinn - hil- de, pran - gen-der Stern!
Hail, o Brinn- hil-de, ra - - dtent star/!
~ = N
— i 3 . 3
R L e IS v I
- .o ¥ 4 V4 crese. - - P
s o B2E | 4 'S e 1IN 2 |
Y T i 0 E -
== - = = SR SRR A
P * P %P 4+ p— 3P +
P +
- 5 =
I cf s T 1
- g 1 = f =
v Sieg -  fried, = sie - - gendes Lichtl
Sieg - Jried,__ con - - quering light!
v_1r T 1 I 3
i 1 1 3

£ Ea

1 ) L 3 1
b = = £ e

¢ Heil, strahlen- des Le - - benl

Hail, rap-ture of Iév - - tng!

Gllﬁ' * ?.. I; I ]f‘

b ! 2 = = =
v H L] y T 1 r ¥ 1
strah - len-de Lie - - - be! Heil, strahlender

rap - ture «of loo - - - ing/ Hail, gladdening




Wagner — Gétterdimmerung, Prelude

BRUNN

: be-

cod

}-

P—‘ 5
L
Heill

I(J
T
Licht!

1
¥
T

1
sie - gendes

[»F 0”0

1

f
Heil!
Hail!

Hail/

F

Heil, ___ Briinn-hil
Hail,___ Briinnhild]

P

o

ht]

con- quering g

Hail,
SIEGF.

Heil,

2
{

z

r

4

Stern!
star/

Heil!
Haiil

Heill
Haill

¥

crese. -

tr
)

quickly towards the edge of the slope Briinnkilde follows him.)

(Stegfried geleitetschnell das Ross dem Felsenabhange zu, wohin ihm Briinnhilde folgt.)

G
g

S

k .
%
38
|
RO
Xt
=
o F
Rt
ol

e & e

<

==




Wagner —

o~

Gotterddmmerung, Prelude

(Hier ist, wihrend der vorangeheuden drei Takte,Sieg.
(Durz'gg‘ the last three burs Siegfried hasdisappeared
ehr aufgeregt,

M—i—gl

= =

3 "V - f 3
s z SESEs

fried mit dem Rossehinter dem Pelsenvorsprunge abwiirts verschwunden, 8o dass der Zuschauer ihn nicht mehr siebt; Brimohilde
steht 8o plgtzlich alleln am Abhange,und blickt Siegfriedindie Tiefe nach.)

with the horse down bekind the projecting
lyﬂ al(mi at tlhe edge of the slope und
# |

rock so that ke is no longer
Jollows Siegfiried with her eyesash

€s

visible t)o the audience; Briinnkilde stands thus sudden-
3.

1'%

4

L

- .
molto espressiro

e

- T
1
el

—a

-
! =1

o3

© 3

U’

TH . [ ! = s
- T 1 &} 1
) B " 20 hd i 1
7 Z L

\__'_/r
-—d
. s T == soref & g
: e P =R =
— 7 = 1y v
- P #e i —
1 I 1T i » » f N »
’ % 1 - =
E + s + P. ¥ PT
: (Briinnbilde’s Gebiirde zeigt,dass jetzt
(Brimnkilde’s demeanowr shows that
J@- - von hier bedeutend abnehmend.
) T ¥ HI ]* T — 3 q. i
} } - i = r 1 3 3 d 1
.J o 1 1 ~p
L Rj .. v hi 5
[, . = _—
— dim. - - - - meno f //——————T
m b AP -#P' P » N J___M_J_____
J il 1 f oD i | P~ N . N1  nil -y uY [d
M T‘g 1 = 1 — L ] 11 1 = ImX .. 4 4
: —— e —t 8 !
T 1 ,‘s T g 1
+
+ P + P.
Siegfried ihrem Blicke entschwindet.)
Siegfried now vanishes from ﬁe% J
4 ‘P'M_ 7 e e TR
+ Y ¢ —~ 1 " ./—- O IO 08
| T [ pfar s e ir w508
. SSEESTRESiE S i
¢ -y~ 3
’r dim. _ - - - - P e pit dim. . - - -
SETEr e I !
17 T 1 i i" z ;%i — f §_ g 3 |
\__/




Wagner — Gétterdimmerung, Prelude

anhirt Siegfrieds Horn aus der Tiefe.)

iegfried’s iskeard from below.) (Briinnhilde lauseht.)
lunga. (Briinnkilde listens,)
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(Hier muss der Vorhang soeben schnell herabgelassen worden sein.)
(Here the curtatn must be qguickly lowered.)
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Wagner

Gotterddmmerung
Act I

Erste Scene. First scene.
Die Halle der Gibichungen am Rhein. Diese ist dem Hinter- The Hall of the Gibichungs on the Rhine. This és quite open
grunde zu ganz offen. Den Hintergrund selbst nimmt ein at the back. The background itself presents an open shore
freier Uferraum bis zum Flusse hin ein; felsige Anhthen as far as the river; rocky heights enclose the shore.

umgrenzen das Ufer.

(Gunther und Gutrune auf dem Hochsitze zur Seite,vor welchem ein Tisch mit Trinkgerithe steht; davor sitat Hagen.)
GUNTHER. (Guntherand Guirune on a throne onone side,before which stands a table wilk drinking vessels on it; Hagen is
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sa-ge mir, Held: sitz’ ich herrlickam Rhein, Gun-ther zu Gi - bichs
tell me now true: ¢ my fame on the Rhine
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stace.
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GUNTH.
)i -] T e - . — e — =3
{ N i o | I & I ofLA v 1”74 |
b L . 1 A | 1 I 51 T J
Verschwiegntdu
HAG, he- ba. A & N If these thou
— ) 1

| 2 | | I ]

1/ 1 i | /E ) w1

Ruhm; deanho-he  Gii-terweiss {ch, die der Gi- bichung:{och nicht ge-w'rann.
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wife wasts thee, the noblest in the world:
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Sieg-fried, der 'Wiil-sungen Spross, der ist der. stirkste Held. Ein Zwil - lingspaar,
Steg- fried, the Wil - sung son, ke is  the cho- sen man. A twin-born pair,
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Vor Neid - hih-le den Niblungen-hort be - wach-te ein riesi-ger Wurm:
At Neid - hih-le  the Nib-lungk hoard long since by a dragonwas held:
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Sieg-fried schloss ihmzien freislichen Schlund, er-schlug ihn mit siegendem Schwert.
Steg-fried closed his threatening jaws, and slew htm withcon-queringsword.
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Vom Nib - lungenhort ver-nahm ich, er birgt denneid-lichstenSchatz?
HAG. The fward of the Niblungshold-efth, men say, a je-wel of worth.
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(Gunther erhebt sichunwillig vom Sitze.)

o (Gurther rises angrily fromhis seat.) ~
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GUNTH. (Erschreitet bewegt inderHalle aufund ab,
* - _(He walks to and fro in agitation.)
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‘Was ichnicht zwingen soll, danach N verlangen mach’st du mir Lust?
Why stir my hearts desire by dreams of de- lights I maynot win?
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(Gunther wendet sich wieder zweifelod und unmuthig ab.)
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GUNTH.
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(sichvertraulich zu Gutrupe hinneigend.)
HAG. (bending confidentsally to .:.utruue.)

(heimlicher.)

(more secretly.)
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Na-chen Held und Ross!
ves-sel man and horse!

(Horn auf dem Theater,)

(Horn on the stage.)

blows so gaily the horn!
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(wie vorher.) 7
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GUNTH.
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Zweite Scene.

gSiegfried legt mit dem Kahne an.)
Siegfried brings his boat to the shore.)

Gotterddmmerung, Act I

Second scene.

(Hagen schliesst den Kahnmit derKette amUfer fest.)

—a-(Hagenmakes theboal fast lothe shove withthe chain.
. |

TE‘%G.
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Heil!
Hail! I -
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% J
P. 55 Coempre P. § oF %
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(Siegfried springt mit dem Rosse auf den 8trand.)

iegfried springs on shore with kis horse.)

(Gunther ist zu Hagen an das Ufer getreten.)

AG. = = » # (Gunther has come {o Hugen on the river bunk.)
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lichen Gruss bieten. Alle sind in gegenseitiger
stummer Betrachtung gefesselt.)
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IEGF. .
¢ Dichhérf'ich  rih . menweit am
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(indem er an Hagendas
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(Hagen fiihrt das Ross. Wihrend Siegfried ihm gedankenvoll nachblickt,entfernt
sich auch Gutrune,durch einen Wink Hagen's bedeutet, von Siegfried unhemerkt,nach
(Hagen leads the horse away. While Sieg fried looks thoughtfully after himSutlrune,
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links durch eine Thiir inihr Gemach.)

(Gunther schreitet mit Siegfried, den er dazu einlidt, in die Halle vor,)
(Gunther comes Lo the front with Siegfried whom he invites to accompany him.)
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®  Dasbiet’ich mit mir zumBund.
Tratwith my life give I thee. (Hagen, der zuriickgekommen ist,und jetzt hinter Siegfried steht.)
HAG. (Hagen,who has refurned and now stands bekind Siegfried.)
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SIEGP. (sichzuHagen wendend.)
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(Hagen ist zu Gutrune’s Thiir gegangen, und Gffnet sie jetzt.)

GUNTH. 3 (Hugenhasgone to Guirune’s door and now opens it.)
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(Gutrune tritt heraus,sie trigt ein ge-
fiilltes Trinkhorn,undnihert sichdamit Siegfried.)
GUTR. (GQutrune enters and approaches Sieg-

Jried,carrying u filled drinkinghorn) . X \
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(Siegfried neigt sich ihr frenndlich und ergreifi das Horn.)
, ) (Siegfried bows friendly to her and takes the horn.)
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(Er hilt das Horn gedankenvoll vorsich hin.)
A §IEGF- (He holdsthe horn meditatively before him.) I
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(Er setzt das Trinkhornan,und trinkt in einem

langen Zuge.
(He puts the drink-horn to kis lips and drinks
. @ long draught.) ¥
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Jirst my iips have tas eﬁ, nthi rink to thee noch mekr surickhaltend.
Ps ————— " N ,——B-\ﬁ‘
3 . Th /A ——h.‘f“‘ Lh r—iphs m
[ 1 — L ) !.g Lo -
T T ‘]r  m +—r & - o * s |

>c
]

i

o — ~
| = - e s T
| f l i ~3 /\J&”EL%C/ " u.c. \-/F ’

(Er reicht das Trinkhorn an Gutrune zuriick welchever. (Siegfried heftet den Blick mit séhnell entbrann-
schimtund verwirrt die Augen vor ihm nlederschligt) ter Leidenschaft auf sie.)
(Hereturns the drink-horn {o Qutrune who casts down (Siegfried fizes bis eyes on her with sudden.-

kereyes before kim tn shame and confusion.) by inflamed passion.)
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(Gutruneschligt errithend das Auge zu ihm auf.) (heftig.)
SIEGF. (Guiruneblushingraises her eyes to his face.) (vehemently.)
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(leise.)
SIEGF. (s:f?tey.)
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Are good the runesthat there in her eyes I am
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(Er fasst Gutrune feurigbeider Hand.)
(He seizes Qutrune’s Rand ardenily.) LA | |
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(Sie neigt demiithig das Haupt,und mit einer Gebiirde, als fiihle sie sich
seiner nicht werth,verlisst sie wankenden Schrittes die Halle.)

(Gutrune trifft unwillkiirlichauf Hagen's Blick.) (Ske humbly bows ker head and,with a gesture expressing her feel_

en's look.) sng of unworthiness,she leaves the hall with faltering steps.)
1 T H
A |

g E (Gulrune tnvoluntarily meets Ha
- T . T . T n 3
1 1 I ) 1 i - — 1
S i ' i . g '
crave!
Wieder miissig. T = $
£ ¥ B 2 g. Ppl 1 £l —
T AL 1 | —¥
S dim. » —— ——. | P espressiro J
e I . ~ . =
52— -~ j' . - + N =
% = mE= g3
il ]I’ ;—C : es;fressiuo
5

27



Wagner — Goétterdimmerung, Act I

(Siegfried, von Hagen und Gunther aufmerksambeobachtet, blicki wie festgezaubert Gutrune nach.)
(Sz'eg'frien} observantly watched by Hagenand Gunther, follows Gutrune with kis cyes as if entranced.)
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mitv urwundemngsvouer Hasteinfallend,)
I EIEGF- (break{ng in hastily in astom.s}lment )

- = B R R R = =
'{' k44 . |
v Auf Felstohoch fhr Sitz?
GUNTH
sl Yo s Onmountatnrocksherhome? .
Wﬂf—f e JﬁH:T T
= i 2 1 I' l - | X (1 7]

Z__° AN y 1 [ 2 I i JJ T u s 1L ) S 'I;J:IJ
Fel - - sen hoch 1hr Sltz, einFeu-er “umbrennt den
moun- - tain rocks her home; a fire surrounds her

sehr missig. —~—

L1
14 LA —— e
y4 > T
//__-—-_\\
- 45 £ T &
i g e s
P. + B 4+ P + P 4+ P +
(Mit der heftigsten Anstrengung,um eine Erinnerung festzohalien)
N (4s if striving with intense effort to remember something.)
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(Siegfried verrith durcheine Gebiirde,dass bei der Nennung von Briinnhildes
Namen die Erinmerung ihm vollends ganzu(h schwindet.)
(Siegfricd shews by a gesture that at the mention of Briinnkildesname
SIEGF. GUNTH. kis remembrance kas quile faded.)
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(Siegfried kommt aus einem traumartigen Zustande zu sich, und wendet sich mit iibermiithiger Lustigkeit z2u Guather.)
(Siegfried comes 10 himself from kis dreamy state, und turns lo Gunther with excessive gaiety.)
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(Hagen fiillt ein Trinkhornmit frischemWein;
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dieseshilter dann Siegfried und Gunther hin,welche sichmit ihrenSchwertern die Arme ritzen,und diese kurze Zeit iiber die Offnung des
holds it out to Siegfried and Gunther who cut thesr arms with thesr swords and hold them for fewmomentsover the top of thekorn.)
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Trinkhern’s halten.)
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(Gunther und S)iegfried reichen
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allméihiich zurickhaltend.
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Dritte Scene.

Der Vorhang wird wieder aufgezogen.
Die Felsenhthe wie im Vorspiel.

(Briinnhilde sitzt am Eingange des Steingemaches instummem
Sinner Siegfrieds Ring betrachtend.)
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Third scene.

The curtasn is raised again.
The rocky keight as inthe prelude.
(Brinnkilde sits at the enlrance to the cave in mute con -
templalion of Siegfried’s ring)
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(Von wonnigen Erinnerungen ergriffen,
bedeckt sie den Ring mit jhrenKiissen.)

(Toucked by joyful memories, she (Ferner Donner 1dsst sich vernehmen, gle blickt auf und lauscht.)
covers the ring with kisses) poco rall. (Distunt thunder s heard, she looks vp and listens)
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LA (Siefahit vom Sitze auf.,
QPRLNI\H' (She starts fromher seal ) A
Y. vy I T - 1 3
; “{f L J% Lt jlf jr‘ _g_ - lz_ﬂ
¥ Wal - trau-tes
. Wa. - trau-fes
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= E=——
o Schlifst  o-der wach'st du?
Wake . fromthy slum - ber!
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g[u die Scene rufend.) 1 3
Calling to the wing.)
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¢ Ruf, 50 won - nig mir kund! Kommst do Schwester?
call, how Joy - ful the sound! Com’st thou sister?
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- P cresc.
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(Sie eilt nach dem Felsrande.)

P R A (Shehustens to the edge of the rocks.)
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.) | 4 T } :ll:f + Ir/ i - £ 2 %
Schwing’st dich kithn Zu mir her ?
Dold - Iy rid-est thou to me?
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v traut_— steige vomRoss, und stell den Ren-ner zur Rast.
thee light fromitly horse,  andleavehimthereto take rest.

(Sie stiirmt in den Tann von wo ein starkes Gerausch, gleicheinem Gewitterschlage, sich vernehmen lLiisst.)
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E } (She runs into the wood, from whick a loud sound like a thunder-clap is heurd.)
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(Briinnhilde kommt in heftiger Bewegung mit Waltraute zuriick ; sie bleibt freudig
erregt,ohne Waltraute’s ingstliche Scheu zu beachten.)

(Briinnhilde comes back in violent egitation with Wallraute; she remains in e
Joyful excitement, without observing Waltruvte’s anxious fear.) BRUNNHN. .
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¢ Bin - zig dir ourgalt meine Eil'l
Tha a - lone art cause of my haste/
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rash - ly thou,
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Dasann ich nach:
Then I took thought:

Sehr lebhaft.
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von sei-ner Sei-te

durch stummeRelhen sta.hl ichmich fort;
andfromhispresence throughronksallsdlent steal-ing a - way,

T
Stur. me zu dir.
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(Etwas gedehnt.)
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(Esist Abend geworden. Aus der Tiefe leuchtet der Feuerschein allmihlich heller auf.)
(Bvening has fallen. From below,the light of the fire shines gradually brighter,)
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(Peuerflammen schiagen herauf: aus ihnen springt Siegfried auf einen hochragenden
Felsstein empor, worauf die Flammen soglcich wieder zuriickweichen und abermals
nur aus der Ticfe heraufleuchten.)

(Flames shoot up from them springsSiegfried formardon to a highrock: the
flames immedialely draw back and agasia shed their light only from below.)
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(Mit verstellter (rauberer)Stimme.)
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.. (Etwas gedehnt.)
BRUNNH. (Rather slower.)
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(Siegfried springt vom Stelne herabund tritiniher heran,)
(Siegfried springs down from the stone and comes nearer.) Bedeutend langsamer.
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(indem sie den Finger, an welchem sie Siegfrieds Ring
trigt, drohend ausstreckt.)

v @trctch: out threaleningly the finger on whick
BRUNNH. ske curr’:fsSwgﬁ'wd
=——pr—— -

T 1
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1= { — 1
» W 1 ; —3
v Bleib’ fern!
SIEGF Go back/!
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musst du dich ﬁir er - mih-len!
must thou to me be wedded/
‘Wieder schneller.
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¢ Fiirchte dies  Zel-chen! Zur Schan - de zwingst du mich
Fear thouthis  to-kenl . Thou_  shalt mot . Jorce me to
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¢ pnicht, so lamg'______ der Ring  mich be- schiitat.
shame, 8o long_____ a8 this ring 8 my guard.
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Man-nes-recht ge-be er dnn-'t’herx durch den Ring sei  ihm ver - mihit!
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(Er dringt aufsie ein. Sie ringen mit einander.)
) (He presses towardsher.  They wrestle together.)
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(Briinnhilde windet sich los,flicht
(ﬁrﬁuﬂhﬂdewmdesiemdffru,

-
HEs
—

7 3 X

und wendet sich um,wie zurWehr.)
Jies and turns roundas if to dxnd herself) 7. g_ )
1
1

(Slegfried greift sie von Neueman. Sie flieht; er erreicht sie. Beide ringen heftig mif einander.)
(Stegfried seizes her again. She flees; he reackes Rer. Both wrestle violeatly together.) w

+
-]
\ |
Q‘l
(r

\.___4 . P +
(Er fasstsieboi der Hand und entzieht ihrem Finger den Ring.)
(He seizes herby the hand and draws the ring fromher finger)
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(Alssie wiegebrochen inseinen Armen niedersinkt,streift ihr Blickbewusst-
los die Augen Siegfrieds.)

(Briinnhilde schreit heftig auf,)

(Briinnhitde Skﬁek.!;vs'olmt ty.) (4s she sinks down into his arms,as if broken, kher unconscious look meets
84 qi Sieglricus cyzs.) ocoaccel. rall, immer langsa .
l: b |~ . etwas suruckhaitend. b4 4 : merwerdend.
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(Er lisst die Machtlose auf dieSteinbankvor

dem Felsengemacheniedergleiten.)

(Helets he-r}aiuting body slidedown on tothe
# SIEGF. stone benchatthe entrance lothe cave.) oS
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¢ Jetzb  bist %u mein.  Brinn-hil-de, Gun-ters

Now  art thou mine. Briinnhil-de, Gun-thers
A Sehr missig. | .
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(Briinnhilde starrt chnmichtig vor sichhin.)
Ay (Brimnkilde stares fuinting before ker.)
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(Siegfried treibt siemit einer gebieten.
(matt.) Sirarrisadrivea A
e matt. iegfried drives her on witha gesture
RUNNH. (exhausted.) of command.)
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(Zitternd und wankenden Schrittes geht sle indas Gemach.)
(Tremdiing and with watering steps she goes into the cave.)
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(Siegfricd slehisein Schwert.)
Y eg{ried draws kis sword.)
Lebhafter.
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(mitseiner Datiirlichen Stimme.)
{in kés natural voice.) .
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(Erfolgt Briinnhilde nach,)
(He follows Briimehilde.)
R
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1 1”4 | | L H 3
DA tren - - - ﬂe mich von s'ei - per B}autl
let thy blade safe-guard his bridel/
marf. -
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(Der Vorhang fal1t.)
(The curtain falls.)

Wieder im vorigen Zeitmass.
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Wagner
Gotterdimmerung

Act II

Prelude and first scene.

Vorspiel und erste Scene.

Sehr miissig bewegt.
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dim. .
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Der Vorhang geht ant.

Uferraum vor der Halle der Gibichungen: rechts der offene Ein.
gang zur Halle; links das Rheinufer: vondiesem aus erhebt sich
eine durch verschiedene Bergpfade gespaltene; felsige Anhihe,
quer iiber die Biihne, nach rechts dem Hintergrunde zu aufstei.
gend. Dort sieht man etnen der Fricka errichteten Weihstein,
welchem, héher hinauf, etn grisserer fiir Wotan, sowle seit.
wirts ein gleicher fiir Donner geweihter, entspricht... Es ist
Nacht.__ Hagen,den Speer im Arme den Schild zur Seite, sitzt

Thke curtasn rises.

An apen space on the shore in front of the Gibichungs’ hail: on
the righi the open entrance to thekallon the left the bank of the
Rhine, fromwhich,slanting across the stage to the backrises
a rocky height cut by several mountain paths. There Fricka’s
altar-stone is visible: kigherup is a lurger one for Wotan
and on the side is another for Donner.__ It is night. Hagen,
with kis arm round his spear and his shield by his side,sits

asleep, leaning aguinst one of the woodezz‘llavrs of thekall.

schla.fem:l al; einen Pfogten der Halle gelehnt. i 34 /———.—1 -———-\
f g eocl ___—— { I3 ] = $h
] 1. 63 5 il ] »
. - J‘,I: ‘lr E
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Er Er piap
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(Hier trittder Mond pliitzlich herverund wirft
ein grelles Licht auf Hageniund seine ndchste
(Here the moon suddenly shines out & throws
u vivid lighton Hagen and the objects im_

Lebhaft.(d=d)
. . o] iLLu_— j b L

] f .
[S =1 |i !l ] n}'—Q— rs .
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Allmihlich noch langsamer.

i

e
4

Umgebung; man gewahrt Alberich vor Hagenkauernd,die Arme auf dessen Knie gelehnt.)
mediately surrounding kim; Aiberich is seen crouching before him, leaning kis armson Hagen's knees.)

BERICH (leise.)
. softly. .
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Schlifst du, Ha - genmeinSohn? Duschlifst und
Sleep’stthou, Ha - genmy son? Thousleep’st  and
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hirstmichnicht, den ub'undSchlaf ver - rieth? ___
hearstme not, whom rest andsleep be - trayed? |
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(Leise,ohne sich zu rithren,sodass er immerfort
zuschlafen scheint, chwohler die Augenoffenhat)
(softiy, without moving, so thut ke appears
HAG to steep on altho his eyes are open.)
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Ich ho- re dich, schlimmer Al-be:  washast du meinem Schlaf zu sa- gen?
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HAG'b" Py & A ] 4
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Fafner, denWurm,imKampfe ge- fillt, undkind
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hin. Ihn zu verderh('entt;ugt uns nun  ein-zig!
way. Tis his un-do-ing on - ly can help us/
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Schlifst du Hagen mein
Sleep’st thou Hagen my
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Ein wei - sesWeib lebtdemWiilsing zu  Lieb:’  riethesihm je, des Rhei - nes
A  wo - manwise holdeth hém in hor love: sf by her rede  totheRhine’s fair
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'—]FL { '";/ 'l l'l 17177 A 5, A ' Irl }1 ¥
Tochtern, die in WassersTie-fen einst michbethort,.zu - riick zu  ge-ben-denRing:  ver-
daughters, _ who in  wa-try deepsmy wis-dom bewilched, kis handshouldgivebackthe ring,  for
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P

B + P
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e
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lo - ren ging mir das Gold, kei-neList er-langte es je.—
e - ver . lost were the gold, and mowilescouldwinit @ - gain._.

Drum oh-ne Zii-g;arn ziel auf dén Reif!

Zag - lo - sen geugt ich mir

Thenwithout stintstrivethou for the ring! I Jos-tered thee fear- less for
N TN ‘e

AN T T w Lo
ja, dasswider Hel-denhart du mir hieltest. Zwar___ stark nicht ge-nug, den
this; that against ke-roes safe thouskouldst koldme. Though weak s mystrength to
—~ e~ N
o e 1V N
idl L) LA SRS ¥ { E -
===
erese =
S =T 3
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e be S n .
Warm zu be-stelln, was al-lein demWil - sung be- stimmt,__
Sfight  with the foe, who as prey to Sieg- fried wasdoomed,

i 4 4

9
b £E
Lid 0 i 3 1 1
1 £ i
—B. I_ Y 1/ LS /A .y | 11 R 4 o
d AN 4 - "4 M~ S0 5 M L1 1

zu zi-hemHass’ doch er-zog ich Ha- gen; der soll mich mun ri-chen, den
yeét dead-ly hat-red I bred in Ha - gen;’tés his to  a-venge me, the
] 3
fro~ he £ Wiy NEJE N
2 L I | H N - g 3 1 | [ Y ) | T -
' 4 T S :7 T L§ | S——— I'/ . N E— T ‘;T T ) S
p  cresc. sf =—p payf=—== PSP cresc. a

- be  he

v L=, z P e Ayt
Ring gewin-nen,dem Wilsung undWo-tan zum Hohn! Schworst du mirs, Ha-gen, mein
ring to winme, sn WilsungbandWo-taws de - spite! Swear to me, Ha-gen, my

rallent. . T s—

(Vonhier an bedeckt ein immer finsterer werdender Schatfen wieder Alberich.Zugleichbeginnt das erste Tagesgrauen)
u]p- (From this point a graduaily darkening shadow again covers Alberick.Althe sametimemorning twilightbeging)
1 ¥ + - —F —1

I
— 1 L0

22 = = ! = ]

Schn? (Immer wi )

$0: er wie zuvor,
HAG. °7" (Still as before.) L
ok - — ? 1 ¥
P ¥= 3 e

»
+
Den Ring soll ich ha - ben;...
Th ring will I gain me;...
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ALB. . 3 5
e 4 H 3 o 3 —3}
| 7Y - 1 K 4 §w4
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Schwirst dumir’s Ha- gen, mein Held?
HAG. L Swear to me, Ha-gen, my son/
i L
Ybt—y) S b 2 T~ —; - } —-—— 1
.4 ) 1
h'd m—— N T "'
har - rein Rukl
rest thouin peacel 7 > 7
.__b__..
———t—1—f ~-
I | | - Vi v
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y
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(Wiemit dem Polgenden Alberichs Gestalt immer mehr dem Blicke entschwindet,wird auch seine Stimme immer unvernehmbarer)
(Asduringthe fotlowing bars, Atberich’s form gradually disappears, kis voice becomes more andmore inaudible.)
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Mir ' selbst  schwor’ich’s; schwei - tge die
To my- self swear I trust ouand
un poco marcato
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Seitreu,Hagen, meinSohn! Trauter Heldel Seitreu!
Betrue, Hagen, my son!  Trusty herol . Betrue/
4 -
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S i 1 I ]
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1 17 1 ™ Y 1
i 1 4 ol a1 R
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(Alberich ist ginzlich verschwunden. Hagen derunver.

(dlberich has quite disappeared. Hagen, who kas
F Tttt —wr T - 4 :@
.3 . 1. 1 . g
i L 1 1 1 )i
Treu!

3
Seitreu!
Be true!
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iindert in selnerStellung verblicben,blickt regungslosund starren Auges pach dem Rheinehin auf welchemsich die Morgenddmmerung ausbreivet 1
remainedsnthe same positiontookawith fixed eyes and without moving towards the Rhine overwhich the light of dawn spreads itself.)

Ohnemerkliche Verinderung des Zeltmasses etwas gemdchlicher,

. o f . F ~
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Zweite Scene. Second scene.

(Vou hier an firbteich der Rheinvon immer stirker ergliihenden Morgenroth.)
(From this point the Rhine becomesmore andmore deeply colowredby the glowing red of dawn.)
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(Hagen macht eine zuckende Bewegung.)
agen makes acon vulsivemovement,
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(Siegtried tritt plitzlich,dichtamUfer,
hinter einem Busche hervor.)
SIEGF. (Siegfried comes suddenly frombehind

a a bush close to the shore.)
p— I m—
1 L }
Y Hoioh! Ha- gen! Miider Mann!Sichist dumich hommen?
7.9 .7 Hotoh! Ha - gen/ . Weary manl!Wake thouandgreetme/
4 e = — A
1 T . s ol = E
: — h F \_____:
L 3 3 3 i | 1 1
—r—h é '! F o %
J ~—
(Siegfriedist in selnereig'nen Gestalt; nur den Tarnheimbat er noch auf dem Haupte; diesen zichter jetzt ab,und hiingt ihn,
wihrend er hervorschreitet,in den Giirtel.
(Sie, {frzed appears inhis mslmpe, buf has the Tarnheim on Ris head; he now takes this off and hangsitonhisgirdie
[/ e comes’f rward.)
; T e i - i - 1 - T - —
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michlich sich erhebend )
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poco cresc.
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J Vom Briinnhil-den-stein| Dort sog ich demn A - themein mitdem ichdich
qg From Briinnhil-des rock! 'Twas there that the breath wasdrawnthatcalledtheebut
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¢ rief, 50 schnell war meine Fahrt. Lang damer folgt mir ein Paar, zZu
now;, 80 Jast 7 hither I flew. Toil - ingmoreslom - ly e  pair by
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SIEGF. "
il f Y

__J r
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SH TR

1.1 X 1 1
¢ Schiff Eeﬂn das her! Wacht Gu-trune? %n;l[i?ﬂatlle rufend)
Y ] {7} .
b&?t eht me comel be- bﬁ. }‘Vakes Ou-trune? aking ;_m' slhena £
— 1 T F—3—F
i = ¥ — 11 + = T -
So zwangstdn Briinnhild’? Hoi - ho! Gu-tru-ne!
Then won  is Briinnhtld’? Hot - Izg‘i Gz:tru-ne!
. 1

(SichzurHalle wendend.)

(Turning to the hall),
i s . - +— - 13 ¥ '! j]
v —1 n ++ = ]
)] > . E,gch
. e
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L 1 L i & ] 1 AU Ll . |
Komm’ heraus! Sieg - fried ist da: was sium’st du drin?
Hith - er come! Siteg . fried ds here: why lin-gerst thou?
3 i . . . e . staccato
> - =
.

e
e 2 . . o0 :

4 i
(Gutrune tritt ihmaus der Halle entgegen.)
N - \ (Gutrune comes fromthe hatl tomeel him.)
iy ! T —————
; 7 —, — H o - 1 ‘- - —
®  bei-den meld ich, wie ich Briinn- hild  band.
both shall hear the tale of Brimn - hilds  fate.
» 0
7 3 dolce ed espressivo
/_-—_\\
» -.~] 9 -
t T # il V] Y + F .
S | Y runry t ¥
] cresc. m i I ;—f\
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s
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Heiss’mich will - kommen, Gi - - bichs-kind! Ein guter Bo- te bin ich
Now give me welcome, Ge - - bich maid! for tidingsgood to  thee [

%




Wagner — Gétterdimmerung, Act II

n QUTRUNE. i~ T - 4§71" 1‘\ I ]“ ‘§_ i tgﬁ ‘ E > 3

. -4 J L l 1 P / ) I -
v Frei - a griis-se dich zu al- ler Frau- en Eh- re!
2 SIEGF. Fres - a greeteth thee in  mame ¢f wo - man’s honour!
$ = i\ i - I. . |l - i— L3
L A, S — 1 =\  —
Dir.
bear.
n___
(==

AL 1

Frei und hold sei nunmir Frohem' zumWeib ge - wannichdich heut!
Free - ly grant thougracetothywooer! . for wzfe Lhare wonthee o - day s

S

e —— Ve T
So folgt Briinn - hild meinem Bru -  der?
Thencomes Brinn - hkild withmy bro -  ther?
e o
3—+ — 1 = —
'y —f—
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— ¥ »
J F IJ 1.7 [L
e Seng - fedas Feu - er ihn nicht?
r N . Came  he un-harmed throyshthe fire?
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Leicht ward die Frau e
Light was kis woo -
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IEGF. . N . |
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v Ihn hitt'es auchnichtversehrt; doch ich durchschritt _.es fir ihn,__ da
Safe in ¢l¢ blasehad he been, had I not dared it for him,_— Jor
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v Dochdich Hat es ver- schont? Hielt
L But thee halh tt not harmed? N N Held
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5 ’ - — ¥—F oy
dich ichwollt’ er- werben. Mich freu- te dieschwebende Bruast.
so Isought to win thee. I laughed inthe tu-mult of flames.
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glich ich auf das Haar: der Tarnhelm
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wirk - te das wie Ha-gen tiich - tig es wies. S’ozwang’st du

scé-vcd me well, a8 Ha-gen tru - ly fore- told. Thy force tamed
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Dir gab ich gu - tenRath.

P c;g‘i toguvethaesgoad- ly redes.
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o
das 1 - ne Weib? ve
the val - éant maid? And she gave hersalf to thee?
I E 1 1| T3 r :I_l
v Sie wich_ Gunthers Kraft.

She  felt._ Gunthers force.

—
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¢ Als ihrMann

But the right

: Lo Yo 15 braat. i che Nadit.
leroughtkcmgtt the damtlessﬂrzmnhdd’ to her right-ful hus- band be - longed.
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doch gal-test du?___ Doch zur
in sooth was thine/ Dut yet
R A
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Bei Gu - tru-ne weilte Sieg - fried.

With Gu - tru-me sojournedSieg - fried.
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GUTR. .
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Y Qei-te  war ihmBrimhild?
Briinnkild’ lay be- side him? (auf sein Schwert deutend.)
] @ht{uglo Ais sword.)
——— £ , ] ]
J Zm-sc]xen Ost und Wost der Nord:
wixt the east and west north:
4 . £ % y ) .
i ;?fgl_gk .1' xr : }\-. 3. = 0
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N N How from thee
TEsmsm—————— — |
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J s0 nal’ war Briinn. hild ihm fern.
so fari was Brinn- kild’  from him.
o @
dim. . F‘_m—
! |
'l G |
2 H L 1
+ . . i 1 1 - |
Gun - thersie nunvon dir?
u came _ shke to  Gunther’s arms? \ L
# - o 4 y dm +
i .
G »a # 11
) Durchdes Feu . erkver-loschen-de Lo - he, im
Throughthe fast jadmgglowof the fire, as
: L
_—
+

Friih - belvom Fel- sen folg-te sie mir zu

Thal;
day dawned, wn the mist she followed medown the ;

vale;

19

gem Strande nall, flugs die Stel-le
whennear the shore, soon the bridegroom’s
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IEGF R N
o '= -
g tauschteGun ther m it mir: durchdes Ge - schmeides 1ugend wilnscht' ichmich schnell h;er_her.
place to Gun-ther [ gave: then by the Tarnkelmsmogic wished my-self hith - er stratght.

PN

E;'r in starkeerdnun treibt die ten den Rhein fer - auf.
A drivingwindnow brings the lov - ers to Gi- bich's home.
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Sieg - fried!
N —- Sieg - fried/
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v Drum riis-tet jetzt den Em-pfang. —
Then  wel-come give to the pair. a8l 7
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v Mich - tig’- ster Mann! Wie fasst mich Farcht vor  dir!
Might - i - est man/ I shrink with  fear of  thee!
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IEGF.
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(Vom Ufer her rufend) So sagt demBo-ten Dank!
HAG, (Calting fm# uea:ﬁ:re) e o aa ? e Then grant the herald lﬂmm/ .
| L} ]
) .. ¥ .4 r. 17 | 4 | 4 ¥. N L i " |
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In derFer.ne sel ich ein Segel!
Froma-far_a sail drawethhither!
3 E '
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Las-set uns siehold em-pfangen, dass hei- ter sie undgernhier weile!__ Du Ha-gen,

Let usgiveher worthy greeting, that biithe andfainshehere may tarry/ Thou,Hagen,
s m e k /E_ fr
1
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nach  Gi-bichshof zur Hoch - zeit!
to-geth - erl

TTTe
™
-

in Gibick’s hall
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(Nach der Halle zuschreitend, wendet sie sich wiederum’

7 . (As.slegoestomaﬂsﬂgkau,umingmudgﬂ )
—4. 5. i 1
e = =
" . ¥ . H d
fol-gen sie gern!

Jatnwouldthey share/

Lo o 7N T, [| h .
X ——
L J'l =
pou_cresc. i 1 : pz‘i‘lf P
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T % — = — 1
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Ras-test d limmer Held?
Wit thou rg;ll', .sfag th-less man? (Er reicht ihr die Hand und geht mit ihr in die Halle.)
GF. (He g‘l’t-es Rerhis hand a'ndgnes intothekall wz’thkr)
= e 1} =
¢ Dir zu hel - fen, rul’ ich aus,
Help - ing Gu_-_truw i my rest.
3 3 E RV F
ool ¢ =E % ‘: 3 -.-E
Y
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(HagenhateinenPelsstein inder Hshedes Hlnter ndes
erstiegen;dort setzter jelzt aeinSherlwmzmn lagenan.)

Dritte Scene.

Stierhorn(vonHa blasen) (yreren has ascended a rock at the back; ke seats kim-
Cowhkorn(blown g;nie j% there and puts the cowhorn to his ’hps ) Third scene .
- ]1 e s n +—1 e |
S
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HAGEN. be & . __be
e |

Hoi-ho! Hoi - ho.
Hoi -~ ho! Hos - ho__
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HAG. :
e T pos oo pes o . . _g
i 1 B | 4 : i = i I - le = ii - —i
ho-ho! Ihr Gibichs-mannen machet euch aaf. We - he! We -
ho-ho! Ye Gibich vussals, gather ye  here. Arm ye! Arm.
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Land! Gu - te Waf fen! Star - ke Waf - fen!
land/! Good- ly wea - pons/ Might -y wea -  pons/
T 1 - -
b b
— H = S=-=: i
— —— el i L )
Scharf zum Streit! Noth
Sharp  for strife/ Need
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HAG.
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— ist dal Nothl We - - he!l
_ s here!. Need!. Arm el
LZI' tie;hb'rne(r (ag;lem Theater.)
owhkorns (on slage.)
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We - - he! Hoi - ho! Hoi - ho____ he-ho!
Arm yel Hoi - ho! Hot - ho ho-ho!
Stierh.
A Cowk. -
GESE — ¥ ] 3
- et £ 5
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sempre pis f
e e — il
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(Hagen bleibt immer in seiner Stellung auf der Anhthe.)
(He remains tn the same position on the rock.)
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Stierh. auf dem Theater. .
. Cowhorns on tllze slage. ‘(1(125:1) i (:e‘%ts) . o
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Stierh. Hagen's. ——
CowhornHazen's. . - - -
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{(Auf verschiedenen Pfaden stiirmen in Hast und Eile gewaffnete Mannen herbei; erst einzetne ,

dann immer mehere zusammen.)

(By different paths armed Vassals rush on hastily; first singly,and then in continualty

fncreasing mumbers logeiker.)

Zwei Mannen,
Two Vassals. l)

. 4 T B B S——— ——————————r +— %
L ! 1 | 4 1 .Y L }H
A ] 1 X T i § ] 4 ) |
Was
Who
Ein Manue, Eln andrer Maune.
One Vassai. One other Vussal. l\
. | ¥ i ) 1 3 N
) =y S==—=C=2z=X
o] Was ruft es zu Heer? Was
% Pho calls us to arms? Who
¥ Zwei Mannen. lj 4, i\ 4/\
= Two Vassals. *
— - —r i e ¥ - o 3 Pt Tt
1 — t —* R s 2 ——t— —
Was tos't das Horn?
Ein Manne. Bhy brays the horn?
One Vassal. »-* »
; u ——H T - + o { -—r— 1{ . —
€ LY —F 1 1 + =) .|
Was tos't das Horn?
Why brays  the horn?
ZweiTakte so schuell,wie zuvor ein Takt %
= =t
- " = +—1
= g5 13 o
> T &= &
P staccato @ber wuchtig) W
| 1 { i | -
1 5{' 1 T »- 1
= - g s 1 t
+ P. + P +
P,
_——— ——
1 | & ) - 3
es zu Heer?
us {6 arms? Zwel M. Zwel andere. -
Two V. 7 Two others. 2
3 .
e e e B e o
1L L J+ } 1 | 4 - A | L ) I 4 'I L | 4 | 4 . 4 }
ruft es zu Heer? Wir kommenmit Waffen. Wir komme_n mit
calls us to arms? We come with our weapons. We come with our
Zwel M, 7
Two V. ﬁ - # »
1 1 N 1 RwA LI 1] )T 2 3 =}
L8 I .3 1 .. T & ¥ =4 » Yy _1r N4 r 4 H
i : = L LI L ! Ly - L1 .y }

Wir kommen mit Waffen.

We comewithour weapons.
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Zweir Mannen. 7 12”‘ D;II
Two Vassels. P - L a # ? ree V. h!.
- iy ]iL -5 U ¥ 11 r 3 % { &_"
: T T T LS : ) 1 ‘A { H " _=
Wir kommenmit Wehr. Was tos't das
We comewsthour arms. Why brays the
' e ¥
1 1
crese. . -
\ z ! ! l |
| 1
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ZweiM.
Two V. z
. |L _. a .. : ¢ I i1 ; ]l
- i ¥ —r 1 & |
Wir kommen mit Wehr.
Zwel M. o~ We comewithour arms.
PuoV. a
Y . 1 it ¥ ol i T . {7 - }
g i L4 J L4 14 1 .l + }7 }
‘Wehr. Wir kommenmit Wehr.
arms. We come with our arms.
DreiM, Drel andere. -~
Three ¥ o hF N £ Three others. ]
r 4 T | g L{ i - ‘T [ N Fm
— -+ + - - Y—% 1
Was  tost das Horn? Wir kommen mit
Why brays the horn? We come with our
Drei andere.
Three vthers. EX
+ - 4’ - 4. A X S— A §
[ 4 1 7
) L 74 L | Ap— L 1”4 g i 3
Horm? Wir kommen mit Waffen.
horn? We  comewith our weapons.
T T "é g T £ é
41
11 T ! -4
Tttty ! e
1. i L
DreiM., Drel andere.

Three olhers.

Three V. hF e sam—— | r———
51 ——1 i T o e o +— : e {
&5 A S AR EEES F=—tg T
Ha - genl Ha - - genl Ha - - genl
Ha - gen/ Ha - - gen! Ha - - genl
Drel andere.
Three others, ——"""""""— e
+ - Fo—1 ——% —— T {
! TR g 4t
Ha - - ggnl Ha - - g'enl
Ha - - gen! Ha - - genl
Drei andere. — & —_
T""‘“"‘”";ﬁ&ﬂ:‘—f i S i S
1 3 1.1 r 4 . 1 & | VA . N f 4 1
TR N - : 4 14 1.1 r.y i i AR X 2 5 3
y & L - i i |
Waffen. Hoi-ho! . Hoi-ho!
weapons. Hos-hot Hoi-hol
Drei andere. ‘
TRree others. hg &/‘-\F’- % gg ﬁf‘\ff lEF :
—de [ A
= ¥ i ¥—1 1t xS 77—t § mad —&—]
Hoi-ho! Hoi-ho!

Hodho! Hoié-ko/
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—r I i — e
1 [ i 1”4 i T 31
| L4 1 L] —r L) ' |
;!on - 20; - Ha - -
o5 - ho! Ha -
(Alle) ’P_\
h,l A ) Tt
- *——F - -+ Y
— T —+ ]
Ha - gen! Hoi-ho!
Ha gen/ Hoi-ko/

Wel -che

Noth ist da?

Wel-cher Feind ist

Tell what need ¢s here/ Tell what foe is
- ==i - —7—p

Wel-che Noth ist da?  Wel - cher
Tell what need is  here/  Tell what

ofe's o
N~
.
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/I £ »
i - z {r_:;ﬁ:% — —— T —wr + — |
1L | & 1 1 1. |
¢ Wer giebt uns Streit?
Who bringsus sirife?
for———i— =
E v Wer gigbtnns Streit?
Z Who bringsus strife?
z 2" b, be- e a . "p e
2 = £ Y
= = e F—F— T =
pak'? Wer giebt wuns Streit? Wel-cher Feind ist nah'? ‘Wel-che Noth ist
near! Who brings us strife? Tell what foe is near!  Tellwhatneed is
. o . g P » - . :
1)
—b | 3 } 4 [ § L 1 L) LS i S A B A— |
Feind ist nah’? Wer giebt uns Streit? Welcker Feind ist nah'? Wel-che
foe s near? Who brings us strife? Tell what foe iés near! Tell what
N . .
d S ——
: : : ' Bt
O} N
|  — — | [ ]
O
L. | | shebeod | 7 s
B
o e
Se. + 3
P +
s » —
e e e e e e
1 4 ¥ I s - J[f A | |74 | #4 " N 4 J
Wer giebt uns Streit? Wer________  gicbt uns Streit?
Who bringsus strife? WhG e, bringsus strife?

L { _Jri ;l 11 i l’l 1
Wer giebt uns Streit? Wer— giebtuns Streit?
Who brings us  strife? Who—_  bringsus strife?

THa = - ? 1Y e T 3
e ) AR I IS | - A | - 1
¢ A M L [ . L .3 1 j |
1 ! ,y N A - | 4 L : |
Wer Streit? Ha - - - gen!
here? Who brings us strife? Ha - - - gen!
e T ——

o
. 1 11 3 —
i
' 4'77 | B Li | 4 | N —i X 4 1 — L. r—
Noth ist da? Wer giebt uns Streit? Ha - - gen! Ist Guntker in
need ss here? Who bringsus strife? Ha - - gen! Is Guntherin
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I

MANNEN.

I — | & i Y 1 ) | 13 Y |
—= e i # % sy 1
| X y rl/ ;I i I A ’V 17 i 3
Q) Wel-che Noth ist da? Wel-cher Feind ist nab’?
Tellwhatneed 18 here? Tellwhat foe is near?
» L [ ] lk‘ kY . 4
7.4 - Fl J 'YI - = L }/ 'V ]'l 1T —¥ ¥
¢ Ist Gun-therin Noth? Wel-che Noth ist da? ‘Wel-cher Feind ist nab'?
Is Qun-ther in need? Tell what need is here? Tell what foe is near?
. . £ be r b
= o2 W%M
|’ / X | 4 T Lo ) 1 L4 - # - A > 4 "L 1
Ist Gunther in Noth? Wergiebt uns Streit? Wer ist in
Is Gunther in need? Whobrings us strife? Who i8 in
o 3 ¥ T i lv'# % b
[ "R A 1 L) - L. & 17
[ T 1 | I ¥ [7a 1 L [ | I A T |71 i D
1L 1 —1 1. L) . A y i il 4 ) A 1 )
Noth? Wergiebt uns Streit? Wer ist in
need? o Whobringsus strife? Who is ¢n
= 1 | . - I % JL =
: : — e
sempre ff
e 10 fE===
+ + 1. R :. + | ) 1 I
1 I L 1 { i

?
. J % & r
J' £ % X 1 ¥ ¥ TYL T | 4 L 3
it schar-fer Wehr. irkommenmitWaffen. ‘Wergiebtuns
With wea-pons sharp. e come withourweapons. Whobringsus

Ly b —p—— et
mitWaffen, it schneidi-gerWehr. Welcher Streit?
We come with our weapons. Withwea-pons of might. Iﬂz%(e 38 strife?
- Lt e obe
I — =1 I 1 = %
ll L AR J L3 I A 4 y 4"[ ‘l IJﬁ 4 v A { b - L r":l’
Nothwer giebt uns Streit? er ist in Noth? ‘Wel-che Noth,welcherFeind ist ung
need,uho brings us  strife? Who s in need? Tellwhat need,tell what foe-man ¢s
:?\ By
o 3
T e £ obe o
¥ T ot —¥—F—7—1
.y !1’7 ;/ Ilj _y : 'V L { I _? ¥ L4 L { A WU SASAE i:‘l
Noth? WelcherFeind ist nah’? Welche Noth? Welche Nothwelcher
need? Tell what foe is near? Bhere is need? Tell what need-,tgg what

et P38 F sk
S e R e e S
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i et T
Ho! Ha - gen!
Ho/ Ha - geal
Pa—
: = E= e e
z Y1 T . A 1 1 1 1 [ 4 Y. L.
] Hoj-ho! Ho! Ha- gen|
g Hoiho! Ho/ Ha_gen!
-
=

e e s 1,

nah? Hoi-ho! Hol o Ha- gen!

near! Hoi-ho! Ho! Ho-genl!
—— » T 5 b
H o s o s 5 S 1117 1
Feind? Hoi-ho! Ho! Ha- gen!
Joe! Hoi-ha! Holf = Ha-gen/
A/—\
A3

= E
=8 B—

P,
(Immer von der AnhGhe herab.)
HAGEN (5, from the rock.) o » - 5 - -
- I - H " 1 o
I T T 1 L] ) ¥ i )|
e 4 1 A 1 1 }I ! 1
Riis - - tet euch wohl und ras - tet nicht!
Arm yourselves well and lot - ter not/
J:J (somit schneller als im vorausgehenden 35 Takt.)
»> 5 = > o i
e 44 4} n .
e e o F%w
= f==r = O g
m
1 1
| i } T ud- 0
.# @ g . P F L
- - L.
o 1 —rr e = ]
2 ] L ol v rﬁ L } T T : = 1[ 3 .y 1 —|
Gun - - - ther sollt ihr em - pfahn: ein
Wel - - - come gire to your lord: a
[
:g -
’ Cerese. o
1 1 |
%%. 7 - rEL
-—-. .\___———" )
| ‘
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HAG.
== 1 : : e = ]
<~ I a p— 2 t 1 I 1
Weib hat der ge - freit.
L ) wife Gunther hath | won.
- i - = - } - ‘r
> ! g = ! = D .
d What ts his  need? Dringt ihn der
g Dro- hetihm  Noth? Wra B e s
2
; ¥ | -______H_H T - l— T - }
Z = 3 b g e ]
P T T dl_ s m——
A i H Lor)
P watalc'cutc Iy o mat e C. .|
! i —g_‘.__?:f
=
R AR —
£ £ £
— s F
e i B H———%
Ein  freis - - li-ches Weib fiih- ret er
A4 Val - - -rte wife bringeth ke
===t =3
I}giq)d?
06
= : : :
==—===-=t =t~ = =1
Driingt ibn der Feind?
Who  4s his foe?
4! T T ) i1
F'A i I 1 A
L;br— CQay— %
fam |, UM
- . - dem.
W f 'I] P = s // 1
%ﬁ_- —F s 13 e i =
= Z I — = 7 = T = |
=S i ! : : } =
(Alle)
“uy N | N A

7 +
; |} 1 N I; I
1

{
174 ‘[ X Y 1

*7 e

N

Ihm fol - g'en der

Her kins - menand

4o

3
[ 4
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I | | 1
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L4 T 1 ] 'V | 3
Thm fol - gender Ma - - gen feind-1li- che Mannen?
Her kins-men and vas - - sals fol - low in an-ger?
-5 , e o A | =]
f 7 oo | — s — 2 Co—
A 1 '%e il 1 .
P h; #‘:‘1 4 aly rall g
stacc. cresc. . - - T o - s
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HAG.

~T

kei-ner

fihrt er:

- Sam

Ein -
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ML n
£
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£ | )
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N
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FoRM
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2
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- N
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e
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m 3
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P @
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P 3
Vl pmp O
-
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—] A3
TS |
] .2
N %
B3

"NINNVH

2

e

er die Noth?
ril is past?

H i 3

-

So be-stand

¥

rie f

o ot

folgt.
side.

Then his pe -

So be-

Then the

3

22X

er die Noth?
ril 18 past?

stand
Pe

Se be -
Then his

£e
1T
|

frim

17 1
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¥

X

Noth?
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|
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schuf ihm Heill
Gun - ther safe!

der
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dim,
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Sy
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Y
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HAG.

Held,
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he -

| | 3
19
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Nur 4 Maunnen.

Only 4 Vassala. A
T - T
1 N =

} - 1 v
T 1 }
Nur 8 Mannon. Was hilft ibm nun dasHeer?
0nl 3 Vassals. thcallst thou then the host?
Ry . | L. Y
1 = = —= 1 --:?%"-'-“P'—E==Z=—=I%’
Was  hilft ibmnon das Heéer?
;= Why calést thou then the host?
: | ?L ?; i N W { 11 I
= = e
11 o L H 1 X § 1K

soll ihmdasHeer nunnoch hel - fen?
callst thouthe host then to - ge - ther?

Nur 8 Mannen, |7
Onrly 8 Vassals
- —F r- -
: 174 1 | 4 1 1 ¥

Washilft ihm nun das Heer?
Whycall’st thou then the host?

i
I!
[ 18
:
L1
4%

cresc. -
1 W ’: e
’ 1 1] -1
*’ I! -}

HAG. l’.ﬁ. £ bp_ . P o~

5 t — Com——

P& 1 o — —1" o ——1 —f o - ]
Star- ke Stie - re sollt ihr schlachten, am Weih - stein flies - se
Stur- dy sleers now shall ye slavghter; on Wo - tans el - tar

J‘ i!  —

Ts& Tf:-:::::::

e
. b= 1 —
1+— ¥ S— ——r———F - —+ -~ 3
. — ——1— —} = . — -

Wo - tan ihr Blut!

rtk their blood! Einor. -
pour fo etr bLoo Ons, " b
L NS - J '11 72 | 19[
1 i A i 4

S Ha- gen, was hiessest du uns
What, Ha-gen, whatmoredostbid us
1
)
d

fordeomtont

-11

LLLL

NN A
/i ; ] —
.1 | Vst 1 Iy -
L ¢ { ;I. bl
=>::==-if?
il 1 J___._
> . 1 £
< ==
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i o3

HAG. — g E
» - it 5 a ‘5 i " ¥ 1 : )
R/ A L 1 .1 T 1 1
Acht M Ei-nen E - ber
; Then a boar I
= = ===
2
=] ie
Z s 3 7 e —
I A ¥ ¥ 7 & * I =
; Was hiessest du uns dann?
| do? What more dost bid us do?
y y - 1 - F————]
* £ 1 } .
Was soll es dann?
What do we then? - T oy 7 .
; B 4; heile o olhalple oS o
g o1 M~ * * :
cresc.’.\ 5 - - LT - é fp
; : 3 =" :
1 r_ ] 1 .&L.
: A P, P X

1
i .

) -
R

- .

- 4

1 1 4

til-len

sollt fhr fir Proh; ei-nen stim-mi-gen Bock

bid you  strike down for Frok; and a goat én his prime

stechen fiir Don - l{er,
kil ye for Don - ner,

g — T —
T — 1 1= F—t—r—x n
9 - l ) - g L —_
—F I [frE
——T 8 {g/ N 8
?. | |— ¥ | _‘2 fj }
s = : = = :
F_ T ) == 7
k. +
/——\
v 1 > - i i | § % N 4 L i L I"!V_ 1. l:
Seha - fa a- ber schlachtet fiir Fri-cka,dass gu - te [Eh-e sie ge- -1 -
sheep I bid you slaughter for Frickaithat graceshe may grant to the mar - - -

etwas surkickhallend.
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MAG. Wieder lebhaft.
FA N i | ] | I ]
o AT/ -y r 2 1 L] T ... I L] | e - |
2l b v r'y 3 1. 1 1 H . |
LA S | i . i 5 1 1 s |
el
riage/ (Die Mannen in immer mehr ausbrechender Heiterkeit.) Acht Mannen.
(The Vassals,wilh increasing hilarity) Fight Vussals. I
- 1 - 1 wr t - Fa—>
[ i 1 1. &
1 | 1 1 : l'/ l,] 1
Sé:hhl - gten wir
. ay 0 u8,
L Zwei Mannen. VierM
&= TwoVassals. o R £ # I'oul;'V. -
Z i— T — I T 7 T = T3 . 1]
2z T S 1 t T —% v 3 T 1
1 1 ) 174 1 L) i |
E Schlu-gen wir Thie - Te, Was
%':ei # Say to us, Ha -  gen, what
o V.
. e S e 2 N "
Il 11 1T 1 | M | | B 1 [ - t A [ 4 |
- +-4 ¥—F 5 - ¥—i - + = i
Schlu - genwir Thie - I!e, was schaf - fen wir  dann?
., Sa to us Ha - en what then must we do?
‘Wieder lebhaft. 4 ? &en,
" . - s . 'E: 1 P —
£ 2 1= "5 — = 3 _ﬁ#
_L.p_’,.__F____d—!l_‘ 1 ! 3:; : . ‘F__% ri— .
— -y e . b iw .
LR Tresc, ﬂ _ _ %3 _
Theme = e =
1 a | \‘ H - é 1 1
v 1r i I ~— 1 ‘?
stace. y = .
P + + b +
P * :
h’, 1y h‘ft ==
oy 1 | N h Y X Hi % P> I - ) {
y &l II' - | . 4 L 4 1 Lo ‘Hllﬂd r*i’ - | {
Z b ‘li : [ o L o} 1 :ﬁ'!‘lq g . d !l } !L -
Das Trinkhorn nehmt
z i The  drinkhorn take
¥ ¥ - - + —r =
7 +—1— € - e — =
T 14 14 L4 Y 1 4
Thie - re,was schaffen wir dann?
Ha - genwhatthenmust we  do?
- - - 13
rt = 1 & X -w—— - 1
P —  dm— - a = i i —
schaf fen wir daon? -
then must we do?
F b‘P‘ 3 » %
A W 3 1] T OO T 3} > S ! 4
11‘ LI’| i y ET y : lF k o) K o3 1 1
7 1z 4 1 l| _n' bl 1 H
Was schaffen wir dann?
What thenmust we do? .
J;_H__@' 2
* k) 1 1
- HL —— p | - e _|
,'- ;"‘([ lF 4 - 1/ ﬂv_,t
» b.i 3 L) » e -
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3= |
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HAG.
e £ = D S —
e e e e =
i von trau - ten Fravn mit Meth und Wein won-l'lig ge - fiillt!
that fair - est womenwith mead and wine &aily have filled/
R R i P
e e e
?. ‘F-.i—‘-!:—‘—i #i' ta.‘.‘..?z:.
I > cresc. -
:é'::#&%, s 4
roe T 3
P +
1y
- 1 or 1 w 1 ——— —]
# T t 1 =
(Alle 10 Ten )
(A1 15¢ tenors.)
¥ 3 5 o v 5 T - } e — ]
€ s T = ooyt ] + 1
Das Trink - horn zur Hand, .
The drink-horn sn hand,
Fo——= : — By
"~ (die 2°°" Ten.) Das Trink - horn zur Hand,. wie hal-ten wir es
(the 2%4tomors) The  drink-horn sn hand,_. what have we then to
: 3 Fr—h—h—F— = ] — 1
= —— a1 1 1
Das Trink - horn zur Hand, -
: The drink - horn in hand, .
i ——p e ﬁ.,i?{,#..i P—
f | Y ¥ ;,: I =7 % T L — T I yi 1. i |
(die 1'" Biigse) Das Trink - horn zur Hand, _ wie hal-ten wir es dann?
(the 138 basses) The drink-horn in hand,_.  whathave we then to do?
el
Ee=—t=s == = ; —
4 : 'Y 'Y l i - —d
Das Trink- horn zur Hand,
The drink- horn tn hand,__
s —%— ! - —— #__g::%
| ¥ ? | i Li 18] I . 1 Y 4 L
| ! 'V el ! ) | L l'l ¥ "'V 1
ie 2ten g Das Trink - horn zur Hand,__ wie hal-tenwir es
((;‘I::z’?"baz:::j The drink -horn in Izand,’.__ whathave we then to
h—db
B = E =
Das  Trink - horn zur Hand, _
The arink- horn sn hand,__
| J ﬂ 1 T i
‘I i ) A — [ 4 ]
# o2 P v — s s e e e e
. -‘: F 3 X - v <
i _ a - 1 _ _ I % by - ;: . . \ 4
S 2 e . P
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HAG. )
i L .
m L ]l F [ 73 1 1' } {‘ - -
1 Ll 1t 1 7 11 1 1 1
h U AL L. 0 1 ) A i | ) 4 11 1 1 ]' L + N |
Riis-tig  gezecht, bis der Rausch euch zdhmt__
Preely  carouse un-tsl tamed by drink.
LB s
W A O A S WU . 4 L. | | TS R ke L 1 1 1 ..
P e e ===
T. T y
I v wie hal- tenwir es dann?
|, A what have we then to do? -
] — rti— 3 3
SR ¥ M e
‘3l L4 | 3 L 1 1 kW 8 1 |
g ¢ ann?
: do?
! -"'nn'.r .. 1L gl n T T T
[ & . O . SO N . VR 5 DOURNS ¥ DA <] N 1 } 2 ) 4 ™ T - T - } -r I ‘El
{8 (o 0 L A ¥ O™ O . St 0 | e LA § A SE + ! ] ¥ ! i
o 1 !
wie hal -tenwir es dann?
> what kave we then to do?
g ;'ﬁ\"'-‘_— -_I—.l ] ik I 17 ) kY 1 1
(VI CE 1T IS TG AR VMM ¥ M 7 SUGNNS JSkn | L P Mt At 4 4 T . I -__[_—-_‘I_f“b_E'
1"".‘-' ¥ 4 | —& o 1 i t 1 1 1
= l wie hal-tenwir es dann?
what have we then to do?
‘r‘--',—- - SR —  — —-Illl & 1 ¥ ! 1 1 1
wie hal-tenwir es da.nn?
whathave we then to do?
J i '
e ﬂ:l’l;}f ¥ S g é it L i - _i - :l - ! r_i—‘!j
h LI F | i 1 = d i 1 I | m |
dann?
, f#o?
LR v I w1 'S 3 1 I 1
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(Die Mannen brechen in ein schallendes Geliichter auss)

HAG. (The Vassals break out in ringing laughter.)
] 2 s I — ;! - ]
—F———fF——+ = = = ! — i
: 1
ben!
riage/
Sehr lebhaft. = 7 7 . # T e 3 2
7
s - gt
| | '
<+ P
— 1 } —— $ - - |
~ t T 1 —3
B
1 i e
[ $ 1
1
—— = = e - —
T +— @ — ~
[)) - ° T
Gross Gliick und Heil
/ Good hap and health
= + = =
D] pr % A T
Gross @liick und Heil
Good hap and kealth
. —t , tp J‘l’“ i |
- 1 +-o - 1 —H 1
I S N : 1 | ) 4
G Glick wund Heil
hap and kealth
’_.
4 ]
Glick und  Heil
hap  and health

39




Wagner — Gétterdimmerung, Act II

A 1 L H
17 e e Ees=——
lacht nun dem R'hein, da H'agen, der G;imme, 50 lu-stigmag  sein!
greetsnow the Rhine, if Hagen,the  grimone, so merry may be/
[ }
et 2 — =,
JHE H ——-7 t 1 H —r—4
Zl'Y lachtnun dem Rhein, da  Hagen,der  Grimme, so lu-stigmag  sein!
§ greetsmow the Rhine, if Hagen, the grimons, so merry may bel
]va_— F lp 4# I ?M I '1’- M r?- 3 3 }
z i — H 1 41— " =t H—F—F—]
- 1 t —t i e = —
lachtnun dem Rbein, da Hagen, der Grimme, so lu-stigmag  sein!
greetsnow the Rhine, if Hagen, the £rimone, 80 MET-TY MAY be/
VA I — = P p 7 21
Z e e B Yyt b
lacht nup dem Rhein, da Hagen, der Grimme, so lun - stigmag sein!
greetsnow the Rhine, if Hagen, the  grim one, so mer - ry may be/
T 73 T 7 N

-
L]
H
’—_
-+
Iy
¢
T
:Qé&

> . > 7 sf A
; | P /K‘VQ____
— - V.-
—_—

{,..‘-L i y 5 ‘ izzﬁ: =

P +
¥ n Z :? rJl lk} 3 ’ J‘ Aﬁ
dorn sticht mun nicht mehr; zum Hoch - zeits -
pricks now no more; as wed - ding

Hoch- zeitsr-

- gcs thorn pricks now no more; as wed - ding
-
¥— =t e E— ] —
- ge~dorn sticht nunnicht mehr; zZum
- &€ thorn pricks ncw no more; as
: ; B 1 i ~— ) 3
Der Ha - - -ge - dory sticht mun nicht 'me}K-; Zum

The hed- - -&¢%  thorn pricks mow o more; as




MANNEN.

Wagner — Gétterdimmerung, Act II

— €3
. Tﬁ. - & 1 3 ‘Il IAFi A . .
1 + T I < 11 5 A
—+ = — . I e y
ra - fer ward er be- - stellt. Zum Hoch - zeits- - ra - l{zr ward er be-
her - ald plays he his part. As wed - ding. her - ald he plays his
: 53— = e — —
T T — H—— < 1 < - o—
v - fer ward er be- - stellt. Zum
her - ald plays he his part. As
. . » ./_\ . .
- 1
1. 1 L 1 L T . y { S |
Hoch-zeitsru - ferward er be - - stellt. Zum Hoch - zeits - - ru - fer ward er be-
wed-ding her - aldplays he his part. As wed - ding her - ald he plays hss
: H— 2 } -——— —F3- 3 ——]
= P PE——t —
Hoch-zeits-ru- fer ward er be- - stellt, zum
wed-ding her-ald plays he his part, as

’ +

. o 7 Ta o
¥ t = 3 > 7 o S s — —]
v stellt, zZum Hoch - zeits-ru - fer ward er mun  be-stellt. Gross
part, as wed - ding her-ald  plays ke now _his pari. Good
4
T___ ; b A J ,
0 1K & 4 1 1 ) ¥ i {F- }
Hoch - zeits-ru- fer, Zum Hoch-zeits-fu-ferward er be-stellt. Gross
wed - ding her-ald, as wed-ding her-aldplays he his part. Good
¥
.ap3 o P s 2L =
H i 3 ﬂ?. |
—F 1 & Y 1
stellt, zum Hoch - zeits-ru - fér ward er nun  be-stellt. Gross
part, as wed - ding her-ald plags ke now his part. Goo
. o ? . _ ,’_-
B eee——:=— S 3
Hoch - zeits-ru- fer. Gross Glick und Heil
wed - ding her-ald. Good hap and health
A -
£ A 2

.

-

4]



Wagner — Gétterdimmerung, Act II

O o o o , \
=== B F LRI
v Glick lacht dem Rhein, da I]Ia.-gen, der G]rim- me, EO
hap greets the Rhine, if Ha-gen, the grim one, 8o
/) { 1
- 3 ]' = : ¥ 3 — 3 ]
bt } { 1 & - * } } 1 ) § L 1 4
i e - T ¥ L T Lo T
&= Gliick lacht dem Rhein, da Ha- gen, der Grimme, 50
z hap greets the Rhine, if Ha-gen, the grimone, 80
Z
G & = 2 S N S V—
s Z 1 ]' y i Al ry } .3 .3 | S ! ; i : i . Jl : ]? } i
Gliick lacht demRhein, da Ha-gen, der Grim-me, 80
hap greets the Rhine, if Ha-gen, the grim one, 8o
, # r e, g _#, »
. F el | . 3 L | . e 3 L 3 N 3 13 1A 3 13 Y |
7 t H—£ . H— & = - H—+ £ & 3 t -
1 L1 1 3 T 1 L L ' ) |
lacht dem Rhein, da Ha-gen, der Grimmse, 80
greets  the Rhine, if Ha-gen, the grimone, 80
X ) .

L PJ I Ja- ) |
) . LI ) ]
11 1L J
1 1 4 A §
ln- - - - - -
mer- - - - - - -
—
= o ]
L 11 1
} - | . A §
la- - - - - - -
mer- - - - - - -
= =
I 1 L.1 e
) N 4 I 1 1
1t } 1
1 1 ] 4
la- - - - - - -
mer- - - - - - -
et s .
11 J 1
1 1 11 1
| 4 -
la- - - - - - -
mer- - - - - - -




Wagner — Gétterdimmerung, Act II

(Hagen,der immer sehrernst verblicben,ist 2u den Mannen herabgestiegenund steht jetzt unter fhnen)

(Hagen, who has rem

ained very grave, Ras come dowsn ol
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ke Vassals and now stands among them.)
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(Erwendet sich langsam zur Seite in den Hintergrund.)

(He turns slowly aside Lowards the back.)
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(Wihrend des Folgenden kommt der Nachen mit Gunther und Briinnhilde auf dem Rheine an.)

h Guniher and Brinnh:

ide approaches the shore of the Rhine.)
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(Einige Mannen springen indas Wasser und giehen den Kahn ap
das Land.Alles dringt sich immer dichter an das Ufer.)

(Some Vassals spring inlo the waler and draw the boat to land.
All press closer to the bank.)
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" Vierte Scene. Fourth scene.

(Gunther steigt mit Briinnhilde aus dem Kahne: die Mannen (Gunther sieps oul of the boal with Brinnkilde:theVassals
refhen sich ehrerbietig zuihrem Empfange.) range themselves respect fully to receive them.)
(Wihrend des Folgenden geleitet Gunther Briinnhilde felerlich ander Hand.) .
(During the following Gunther ceremoniously leads Briinnkilde forward by the hand.)
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folgt, dexn Nannen vorstellend.)
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Gunther geleitet Briinuhilde, welche nie aufblickt, zur Halle, aus welcher jetzi
Siegfried und Gutrune, von Frauenbegleitet, heraustreten.)

(Gunther hilt vor der Halle an.)

GUNTH.(Gunther leads Brimnhildewho has neverraised her eyes, to the Aall fromwhick (Gunther stops before the hall)

Siegfried and Gulrune now come forth,atiended by women.)
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o (Kaum ihrer michtig.)
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(zu Siegfried.)
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(Als Gunther mit Briinnhilde heftig der Halle sich anwendet, tritt ihnen der von dort heraustretende Brautzug entgegen.
Knaben und Midchen, Blumenstibe schwingend,springen lustig voraus. Siegfried wird auf einem Schilde, Gntruneanf ei_
nem Sessel vonden Minnern getragen. Aaf der"i\nhb'he des Hintergrundes fiihren Knechte und Migde auf verschiedenenBerg.
pfaden Opfergerithe und Opferthiere zu den Weihsteinen herbei und schmiicken diese mit Blumen.)

(43 Gunther turns émpetuously witk Brinakilde to the hall the bridal procession isswing therefrom meels them. Boys
and girls,waving branches of flowers, leap joyously in front. Siegfried on a shield and Guirune on a seat are borne
by the men. On the rising ground at the back men-and women-servants take implements and animals for sacrifice by
various mountain palks to the aliars which they adorn witk flowers.)
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(Siegfriedunddie Minner blasen suf
fhren Hirnernden Hochseitaruf.)
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Gotterddimmerung
Act IIT

Vorspiel und erste Scene. Prelude and first scene.

Hirner (auf dem Theater.) Ei:af:r(:g:ar:)t )

Horns (on the stage.,) ~m
g - s

Lebha.%t, doch massig im Zeitmass.
3 3

ML

D
[Esemseemeeita =
¥
- ; M
AR,
Mehrere Horner (ferner)
Hérner (auf dem Theater)
Y Horns (on the séage) Snera_l@bms (more distant.)
s
Ein Stierhorn (anf dem Theater) (Auf der ent;egengenhten Beite, fern)
4 cow-Aorn(on the siage) (On the opposste side, distant.)
# = E —F ¥+ = E =

P +
Horner (auf dem Theater.)
P Horns(on the stagre) o
Ein Stierhorn(auf dem Theater.)
A cow-hors (on the stage) ~
—r 3t — == =  — E - F—"F—=]
E== . i ; ==
. € 3 e aPLhe b "
ri— — - ¥ 2 ﬁ - r -]
1 1 81 -
cresc. . _ - -
: A o
3 1
O - I — F v 2 SRS, M M. . SRS R S N A

A R &



Wagner — Gétterdimmerung, Act 111

t
r_.
i3

‘{
sempre PP
=
/J/
] |
- -

dolcissimo

]
[ !
e~

- ==
: STas
piup
I [

T
e
\
)
—
|
R
> "

roce cresc.

|l
+
Lo, '
y 4
R 17as
I
P @
?,o
T e

&
e
=0
¢ =T B

[-¥
Hav s [N
S, | .
n 1) § ,...,/Eu 1| N , DL
HEIN A
Ly e s o
e E(@. )
" ™ =5
0 =
A il Tiaa g3
] e S
| 5,
v _ |\ = X
|_ mmo A.V
. I ge L)
i 53
. ES 0
]
r E ﬁw
e i g3
THwas _ fw o EF ]
] ! =9
n 3
u I




Wagner — Gétterdimmerung, Act 111

(Der Vorhang geht auf._Wildes Wald-und FelsenthalamRheine,  (7T%e curfain rises._ A wild woody and rocky valley onthe
welcher im Hintergrunde an einem steilen Abhange vorbeifliesst.. Bhine, whick flows past & steep cliff in the back ground.
Die drei Rheintdchter WOGLINDE, WELLGUNDEund FLOSS . The three Rhine daughters WOGLINDE, WELLGUNDE und
HILDE tauchen aus der Fluth anf, und schwimmen,wie imReigen. ~ FLOSSHILDE rise lo the surface and swim about, circling
tanze,im Krelse umher.) as in a dance.)
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Die drel Rheintochter.
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(Sie schliessen wieder den Schwimmreigen.)
(They swim about againasin a dzmceg
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(Sie liichelnd betrachtend.)
IEGF. (Smélingly regarding them.)

S A e T e i i S St ¥
Ent-ziicktet ihr zu euch den zot-ti-gen Ge-sel-len,der mir ver.schwand ? Ists en-er
Have ye thenlured a-way the shaggy-hs-ded fellowwhom I have lost? Is he your
ﬁﬁi Eﬁ lf —| F :ft
? . _.‘: b>_:

o
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Saf TN/ AW DU XY 0 : ¥
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(Die Midchen lachen.)
(The maidens laugh.)
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- - 4 [ A i I "

Frie-del, euch ﬁ:s_- i-genli‘rgm—en lassqc'h ihn gern.
sweet-heart? then frolic-somemaidy, I leave him to you./._____\. 3
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i 4
L

IEGF‘.

T M i s S e S Y sy S S 43
¥ ¥ ) e § ¥ 3 i S -
Sieg - fried, was giebst duuns, wennwir ria.s Wild dir gén-nen? Ngshbin ich
Steg - fried, whatgiv'stthouus, __ if we thy gameshouldgrant thee ? NoughtAave 7
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Den gieb’ uns
n WELLG. . o That e us/
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v Ein gold - ner Ring glinzt dir am Fin-ger: den gieb’uns |
A gold - en ring gleams on thy fin-ger: that &eve us/
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So stark!
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So strong /
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Wie scha-de dass er
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(Sie lachen und taucken unter.)

(Fhey laugh and dive down.)
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t tiefer in den Grund hinab.)
r down.)

ig

(SIEGFRIED ste,
(SIEGFRIED comes lowe
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Was

14

W o~ r s 't
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Shall I bear this
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(laut rufend.)

SIEGF. (calling ioudly.) e
e — -t
£ T —F 1 =s e
D) He ! He he ! Ihr mun tren
Hey / Hey hey /Yo mer - 1y

Y-

Y

¢ Was - ser - min - den ! Kommt rasch i
wa - ter - maid-ens/ Come mow /

. »
:
E 17 %
¥ - } 4

Ich schenk’ euch dren

I grant you the
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(Die Rheintdchter tauchen wicder anf... Sle zeigen sich ernst und feterlich.)

FLOSSH. (Th; Rhine-maidens rise again to the surfuce.. They appear grave and solemn )
Y

v - 1 - + - 1 - —]
1 1 3 —
t . 1 1 . 1 —t
(Er hat den Ring vom Finger gezogen und hilt ihn in die Héhe )
(The has drawn the ring from his finger and holds it on kigh.)
/m\‘
T—=—+ - -+ - 1 — .- —
. —— —1— . ai
¢ Ring !
ring /
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. 1 1 1 ﬂ'
112
_ P f ;'_ ﬁ_ “l < ] Y _p_
a ¥ 0]1# F - F focg
] + L’ ; < e & ~:“___—/
P 3 + P
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M) 4 LAV AL AR O !
e - halt’ ihn Held und wahr’ ihn  wohl, bis du das Un - heil _  er-
Then keep ¢t stdil and ward it well, ¢l thou the til - fate. . hast
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¢ das in dem Ring du heg’st, froh fiihl’st du dich, be - frei’n wir
that tn the ring lies hid, Jasn wilt thou then be freed by
SWELLG. N . P
- } — I P TP  nm—
) - ; 'U 1 rftt“—j ? - 'rvl } 1 { }
das in demRing du heg’st, roh fihl'st du dich, be -frein wir
that in the ring lies hid, Jain wilt thou then be [freed by
FLOSSH.
' N ¥ . — T . —— a— 7 M ¥ t o
b L gr. ‘l}l L [ L 1 }' r é J\ }#J 1 & L ry Vs % N 4 !] 1 d‘\/ﬂ
rath’st, . froh fithI’st du dich dann, be-frei’n wir___
right fain wilt thou then be freed by
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' g ¢ T f =2 k-
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——— | $fp poco f dim
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) dich von dem Fluch.
us Jrom the curse.
h L] {:’ - F ﬂ 5 j’ é .l‘ i — }l = X
S U7 1 ! 7 I L4 | I 1
v dich von dem Fluch.
us Jrom the curse.
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us Jrom the curse.
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SIEGF. (steckt gelassen den Ring wieder an seinen Finger.)

(qusetly places the ring again on kis finger.) N
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ﬁ ! 3 £ 7 ) :' r 3" Y d AN £ £ E i
v »fo sin- get, was ihr wiss't.
Then stng me what ye know.
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v Sieg - - fried! Sieg -
) WELLG Sieg - - fried! Sieg -
#‘ — ‘} N 1 i } ‘L ==
;Ju 1 1% I 1 ] ¢ V+ ™|
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WOGL. he- PR
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) ist der Ring  ge - glitht:__ —
WELLG. was the ring  once wrought: _ 2 = . '
- + 17 1 - - 5 E Jl

174 y 1 17 -+ +
¢ Rhei - nes Gold ist der Ring  ge - gliht:_ der fhn i - sffig geschmiedet .
Rhine’s purcgold wasthe reng  once wrought: ke who eraft- - Iy shaped it __
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Rhei - nes Gold ist der Ring  ge - glitht:_
Rhine’s  pure gold twasthe ring - once w_raugkt.-__
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the curse/
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¢ Sieg - - fried! Sieg - - fried! Wir wei. sen dich
WELLg, Sieg - - Jfried/ Steg - - fried/ We coun-sel thee
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Sieg - - fried! Sieg - - fried! Wir wei- sen dich
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well Turn thee/ Turn Jrom the curse
i&;’ﬂl{; 1 1 % (" & ——F W— x i X :
{ k7.4 i I ‘l\' y 4 } { i] y =
G j ot
wahr Wei - - chel Wei - - - che dem Fluch 1
well Turn thee/ Turn Jrom the  curse 7




Wagner — Gétterdimmerung, Act 111

WOGL.
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¢ Thn floch - ten niicht-lich we - ben-de  Nor- nen in des Ur - - - ge-se - tzes
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und wirft sie mit den letzten Worfen hinter sich.)
and with the last words throws it behind kim.)
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val - tant and wise ¢ seems {o him - self, yet sn bonds and in blnd-ness ss

L
N [y | % 14 l\] 3
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wei - se und stark ver - wihnt sich der Held, als ge - bun-den und blind ‘er doch
val-sant and wise he seems to him - self, yet in bonds and in blind-ness s
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G Irith . sie nicht! ” } '
nggs them not /
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v Ein hehr - - - - stes Gut ward ihm ge-gonnt:
A FLOSSH 4 &lo - - - - rious &Yt once was his own.
a - ——Th . — E - J}
Gut ward_ ihm g'e - 'giinnt .
&eft once_. was Ais own 1

¥ ]
A 1L 11 X R & I ‘i Jl
v dass er’s ver -wor-fen, weiss er nicht;
that he has lost ¢ inows he mnot; b
i .
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akss er'’s ver-wor-ft'm, weiss er nicht; der zum Tod ihm
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aass ers ver-wor-}en, weiss er nicht;nur den Ring,
that he has lost <t knows he not; butthe ring
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¢ den Reif nur will er sich wah- ren! Leb’ wohl |
WELLG. the ps ke will not sur - rem - der/ Fare - - zLucll/
C taugt, den Reif mur will er sich wah - ren! Leb’ wohl !
death, the ring he will not sur . ren . der/ Fare - - well/
- %. v 3
¢ den Reif murwill er sich wah - ren! Leb’ wohl |

b the ring he will not sur - rem - der/ Fare - - well/
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i | s - ¥ % ¥ ba—
®  heut' dich Ar - gen  be - er - - - ben, sie beut uns
day thy wealth i - - L " ke - - - rit; our prayer by
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SIEGF.
(Sieht ibnen lichelnd nach, stemmt ein Bein mif ain Pelsatiick am Ufer, und verweilt mit anf der Hand gestiitztem Kinne,)
(Looks gfter them,smiling,then places one footon a piece of rock on the shore and stands with ASs chin resting on hés
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(Immer ferner.)

WOGL. — (more a more distant) .
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(Er blickt ihnen unverwandt nach.)
(The looks calmly after them.)
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gen’s Stimme ; —
HAG. (Hugen'svoice, far off.) s £ »
]
|4 i ) 4 X "% 3 |
Hirper. (auf dem Theater.) 1'** (Aus dem Hintergrunde )
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) marcato T 3 b
3 EC=it Em——ea e
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: ieatricd.
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. . ., SR,
Eai=mte e }'E
P. +
e ————————
T
17 L 17 1 1 174 1L } H L ke |
¥ LL_' o | I . 4 - L 1t

Was-ser-vé - gel h-a‘.t‘l: ich euchwohl ge - fangen, die dort auf dem Rhein mir

wa - ter-birdsto you had I brought as booly, who sang. to my ears il
N

—_—T T T
i, 3 3 4 .
¥ a . 3
P E . . cresc. f /?-\A P cresc. -
w . 2 = T : :_%:_4 5
gt } ——1 Pt e N
-« 7 =7 I
P. P, *
(Erlagert sich zwischenGuuther
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i irs - ] (indem er fir Siegfricd einTrinkhorn fiillen lisst und
HAG. MIl - tgg::t zgfz; ’ (whilst wdiink-hurris filled for Sieg fried, whick
i \
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leg-te Ich hér - te sa-gen, Sieg-fried,
hunter. dolce espressiro { heard it ru-mouredSvegfried,
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(Er fasst das Trinkhorn und wendet sichdamit zu Gunther.)

(He grasps thedrink-horn and {urns with it to Gunther.)
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lan-ge acht’ich dés Lallens nichtmehr.
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(Er trinktund reicht dasHorn Gunther hin.)
(He drinks and offers the korn to Gunther.

I

T | I N
TrinkGunther,trink: deinBruderbringt es
Drink,Gunther,drink: thy brotherbringsthe

o —t— Y
i
14
crese. .
e s . i
. . ™ =
. -




Wagner — Gétterdimmerung, Act 11

’,SIEGF.
G
J‘PﬂuL 4. Y T 1 ‘i
pre— A1 X - 1 — i — —
N7 3 1 1 - |
2 dir]
Arauwght/ (Guntherblickt mit Grausen in das Horn.) (Dumpf )
GUNTH. (Gunther looks inlo the horn with horror.) (Moodily.)
I 1
zﬁg/-ﬁ = : = i ]
hil ] 1 | 4 —1
Du
I The
£- Q. “ .- .
l 41
1
T —
.l N .
e o mso— 1< S— LA B —+ }
g %————F—*—b% — g
—_ ~—
P +
(nochgedimpfter.)
GUNTH. b (moregloomily.) bp_ ho
%—-—H——H - 13 T + ]
| +* - 1
misch - test matt und bleich: . dein Blut
draught > is  poor and pale:__ thy blood

| -
_p‘_______..._,.?—“
L1 1
=
o
glachend.))
laughing. v \
| RV 13
= E=isT===t
Somisch es mit dem
. G £ » Then let ourblood be
r L R 1] 1 3 I T 1
y XD Y _r ¥ r 4 T - 1 - ]
Z. fvl 7 \ + r.y } _} }
al-lein da-rin!

., S PN
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The helm Iloosedfromthe glor-i-ous maid, my kiss -woke____________herfrom

Y St —1—F
Wie mich briinn-stigda um - schlang der
then like flames of fire en - fold-ed me

T e e
P i =+ %
s | s

1
- L

' Bl +
(ZweiRaben fliegen aus einemBuscheauf,
kreisen fiber Siegfried,und fliegendann,
(Pworavens fly up out of a busk, circle
over Siegfried and then fly away
1

L YT i - 1 - 1;
¢ gchi - -nen  Brimhil- | - de  Arm!
beau - - teous Brimnhil - -des  arms/
(inhiichstemSchrecken anfspringend.)
GUNTH. (springing up ingreatest dismay.)
F — === = 3
1 il 4 L 1

Was hér’ ich!
What sasth ke?

S~ g I g Lebhaft.
o

Y] 1} S

o
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T
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dem Rheine zudavon,)
fowards the Rhine.) ')
HAG. sbe 2, o 1,k Py
- e : 4 i ———
i = 1 —v— £ |
Errithst du auch die-ser Ra - - benGeraun’?
Those ra-vens’speech!/canstthouread it a-right?

| SN WS N S T IJIH
"% 1 %1
T 7 R A
ol . 4+ 1 L 1 1 et L 1 1
1— T 1 1 1717 1 T 1T 1T 1 FE
—— [ U

(Siegfried fihrtheftig auf,und blickt,Hagen den Riicken zukehrend,den Raben nach.)
(\BIEGF. (Sicgfried standsup suddenly and,turning his back to Hagen, looks after the ravens.)
I 1

NE....] T —r

- 1 -

Ll

I
1 1
1z k¥ I

1

1
(Hagen stisst seinen Speer in Siegfried’s Riicken.)
(H'.agen thrusts kis spear into Sieg frieds back.)

HAG. £
&y = = =y 'H e

N

1 | - |
o ¥ L 3
Ra-che rie-then sie mir!
Vengeance is their de cree!

P. (Siegfried schwingt mit beiden Hinden seinen Schild hoch empor, pmikn nachHa
gen zn werfen: die Kraft verlisst ihn;der Schild entsinkt ihm riickwiérts; er
selbst stiirzt iiber dem Schilde zusammen.)

th ddieMannen stiirzensichiiber Hagen.) (Siegfriedswingshisshicid onkighwithbothhands,as tho’ tothrow stupon Hugen:
2?‘,,*,,,,“,,;;‘;,“,,,, he Vaasals rush towards Hagen) ) Nis force futls himshe shicld falss backwards and he himoelf futlsdown on the <biold

| T h 7
= I - | O 1 - | |
1 T ¥ i
1 1 1 i}

]
—]
§o +
4 Mannen (welche vergebens Hagen zuriickzuhalten versucht.) 9 andere Mannen.
4 Vassals (whohaveinvainiried tohold Hagenback.) 2 2 :ﬂwr Vassals. L
e = - Hi  — — =
- H—F — ; ’
- Hagen,wasthustdu? P 4 asthatest du?
Missig langsal%\—\ﬁagm, whatdost thou? etwas nachiassond- yypat deed s that?
.. . . .. ., . )
R DeleT |
j* V) . e 1 _o
s bR Rt

+ 3 3
1L [ *3 [ 4 . ry
| 4 4 .3 =
~
A

Y 3

L e— —————
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GUNTH. be-
_ L ar= 1 -—— —]
-l I N 1.y r 4 1 -
i lrl IYI | B » i i 4
Hagen, was tha - thestdu?
HAG. Hagen, what deed  is that? b.p.
\J I - 13 1 L
: ,* §= =
Mein - - eid
P f False - - hood$
———
ol = b .
. = 5 . ==
I i : ] | 1
P ]J I = cresc. - -1 - - - a -
= - =
i =3 = o & o ! sf
I + P * P. * +
(Hagen wendet sichruhig zur Selteab,und verliert sichdanniiber der
Hihe,wo manihn langsam durchdie anbrechende Dimmerung von
agen turns quietly away and then is seen through the gather-
) N ing twilight slowly moving up the height,over whick ke disap.
% 1 » t - —w ————
1 ) 1 i | i}
¥ o | 1 b | 1 I
richt ich!
payment/

i i 1 3
L g
(Guntherbengt sich,schmerzergriffen,zu Siegfried’s Seite nieder.
Die Mannen umstehen theilnahmvoll den Sterbend? ] .,
(Gunther bends down, stricken withgrief,at Siegfrieds side. . .
dannen)ﬂchreiten sieht.) The Vassals stand round the dying man filled with sympathy.) Sehrlangsam
ears.
PoaTY P Y Y A
g el -
3 = o
’9\ 4 Pau p . i i -:-:— L Ex -
) o §
sl Lo Lolelo e ots — dTte Teee e T s bl
~ . IS DU I NS Caary 0 N T T < 1)
L
(Siegfried, von zwel Mannen
sitzend erhaltenschligt die
Augen glanzvoll auf))
(Siegfried, held by two Vassals
in a sitting position,opens kis eyes.)
EGF. 3
1 R' e - - L rnd

ol 1RE
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¢ SIEGF.

EE==

und
L]

H-H
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* Bei-fi- gﬁa Braut!
Ho - ls - gst bride!
/‘—_——_—-\
.Ju 1
f ——
01 _p
T
P.
ﬂ 1 - 1.3 ; ! L - I‘\ 3 3 1 |
TS 8 =% £ ]
) o
¢ Wack’ aufl___ Off-nedein Au-gel
[/

P.
g - t - I - 1 - i m
i + i 2t
o o
Wer verschloss dich
Who hath locked thee
/-——\
Jm A.
SE==; ?Pi“l. —
B - » pup
] ’m = =
e ol i
1 I I 1 1 % )
4 — — N .
g T ; 1 ' 1
wie-der in Schlaf? Wer band dich in Schlum-mer so bang? Der
oncemore in sleep? Whoboundthee in slum - ber so fast? Thy

J"_\%f‘”_\ﬂ

=

??“
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SIEGF.

1

We - ckerkam:.__

er kiisst dich wach, __
he kissedthee a-wake

wak’- nercame:_

g—

VA
| 4

der Braut

er die
hath he

bricht
bonds

the bride’s

T

7

kens__

-  de:_.

Ban
bro

g

F

pys—
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F)

(e
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P.

e
*
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z

A
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da lacht ibhm

L
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T
de’s Lust._

i
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de - light..

Briinn - hil

now laughsto him Brinn- hilds
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+ S1EGF.
ngm&' 3 3. 1 1 3 h b
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/ 7 espressivo 7 &
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chant-ment waft - eth her breathing! %;?s; . ;:Is Z::-:rgc:: d?;;:
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(Er sinkt zuriick und stirbt. Regungglose Trauer der Umstchenden.)

7, SIEGF. N (e sinksback anddies. __ The rest stand roynd him in sorrow without moving.)
> I - i - ] - ]
¥ T t 1 1 1
'J bie-tet mir Gruss!
greetethme - therel/
: ' 2, .
v " W a..J ?
2. '(l b A
prp 1 1

-

—~

[7)

-
-

oy L
F L 3TY . T
S T3 e e i i
e 3 L kel ]

9\ A
e i #?i&_s./

e o =
\ﬁ_—/
(Die Nacht isthereingebrochen .. Auf die stumme Ermahnung Gunther's erheben
(¥ight has come.— Al Guniher’s mute command the Vussuls raiseSiegfrieds
T B e sy hag e S P S T TR
‘ /' - - 1 -.J %’ :f r E i } T = f f; : % : Z I} | 1 1
I L 1) 1 bl T T -
eSPressire -
I;- I — }( T | st o | # NJK\ 7 p—— 1 T
. H L ot 3l M.~ X i_ | | N T Iy 3 ) 1 1 — "'—1 b’ ) 0 1
— .1'{_3‘ t w o1t o igeh iﬁ“lﬁ‘ s b __I,_qt

4

Mannen Siegfried’s Leiche, und geleitensie, mit dem Folgenden, in feierlichem Zuge iiber die Felsenhohe langsamvon dannen.)
corpse and.during the following, carry il away in a solemn procession over the height.)

zurz'ickﬁaiteud.
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P.o

(Der Mond bricht durhdie Wolken, und beleuchtet immer heller dendie Berghthe erreichendenTrauersug.)
(The moon breaks through the clouds and lights up the funeral processéonmore andmore brightly as it réaches the height)

ESPTESSLVO T molto espress.
i |
P |

(Ausdem
(Misishave

\__/

Rheine sind Nebel aufgestiegen,und erfiillen allmahlich die ganze Bilhue, auf welcher der Trauerzug bereits unsichtbar geworden
arisen fromthe Khine and gradsally fiil the whole stage, wherethe funcral procession Aas become invisible: they come

poco cresc. .

=
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pii crese. .- -

=
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is.

maglto crese.
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E (Vonhier an vertheilen die Nebel sich w1eder,bis endlich die
(Fromikis point the muts divide again,until at length the
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(Es ist Nacht. Der Mondscheinspiegelt

Dritte Scene . sichaufdem ilheme J .
_\Tl;llrd scene. (}: s v:;g%b#:)maonligu és reflecte

%.+ t
£ e

)
8 ¥
F i )
3, LL -3 L 4
+ 5. .
r r\ {Gutrune tritt ans
(Gutrunecomes out
... -
1 L ﬂ:

Ll

fhrem Gemache indie Halle hinaus.)
Jromher room into the kall.)

E~
GUTR. N 3 b L
1 ] | Y Y
- [ ... 1 } Y I Ve r 4 1
P 1 11— g et m
1 X b4 13 il

l
1
War das sein Horn?
Was that his horn?
1

pOco crese, -
) o Dbe
\‘ ./ A " Ll I 1.
P
(Sie lauscht.)
g (She lisiens. \ . T . X
1 3 L | % N N 1. - 3
- r } s | 1 ;. IS 1L - Y 4 "y —+"—__°"‘—)‘_'H‘i
= —F gt ! S
Nein! ﬁochkehrt er picht heim._ Schlimme
P No/ Miissig. He com-eth not yet. Dreams of
TS T T —
i’ i, ——+ s " k— + * t k i
bo
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L [
S ]
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3\
NN A1 3 I 1 ¥ 1
- .‘\’ 3 - i‘i f N1 - E i 1:
Triume stor-tenmir dep Schlaf.
e-vil drove a-way my sleep. -
7. Ktwas beschleumgand 3. 3 7 £
A marcata o .bhe e - - A
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GUTR. 4
—{; 14 i - " 1 LS ::._‘ 4& 4 —Iln;
¢ Wwild wie - her-te sein Ross;__ La-chen
Thon wild - lyneighedhss horse; Brinnhilds
. -
S
poco f - ; ~CTESC. - - S
3 a .
g; T = N f—- % |
e " & F i r 4 y A ra .
= —* g _— =4
> < < P
&
__A fall. N N " - —— 3 i
o — N = e
'—'—:-_'l. s __w' o I ——_I-
Briinnhil - de’s weckte mich auf.__ Wer war das Weib, das ichzum U - fer schreiten
laughter in waking I heard. _ What wo-man wast that to theshore I saw go
zurickhaltend. sehr gedehnt. Missig, wie zuvor. —
T + T T—F 1 . — —
I & - x
===
of r i » pin P
— Je—"1 ‘é —
e C— e e L 1}'
i —— —r
e = ¥ = =5
Y sah?_ Ich fiirch-te Brinnhild’.
down/_ T I shrénk fromBrinnhsld
3 3 espressico
c—— —F
i b
»p — | — | dem.
| ¥ J
BB . —),
3. S
b 4 23 A ¥ 5. 4
P'p * (Sie off
(S1e1auscht ander Thiirerechts und rufts) (She open
N (She tistens at the door R. and calis:) Zen.
v Ist sie da - heim? Brinndild’!l Briinnhild!  Bist du wach?
Is she with- in2 Brinnhsld’! Briinnksld’/ Art a-wake?
,r,p-’ = £
S — = = —=
i~ 3
rep .
e == =
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gchiichtern, und blickt indas innere Gemach.)
tke door hesstatingly and looks snto the innerroom.)

GUTR- > L "
—a i - - | L 3 1E. O W | A
.) i 1 i JL 1 - !
Leer das Ge-mach. Sowares sie, die ichzum
Bare £8 her room. Thenst wasshewho to the
L_m L . 3 : 1 Ll'!u ——
/.4 .'79‘
© é%\ﬁ
. w 2 . - N < O
‘ 5 I L i E ! ‘TT',‘T -
r— @ © e
A i Ak lk\ 1 e | 8 1 Iy a1
— N1 = - = -
#! l, 1 1 J'J ) L -
Rhei - - ne schreiten sah? War das seinHorn? Nein!
re - - vershorewent down? 7 Was that his horn? No/
Horn (auf dem Theater fern.) =+ —
Horn(on the stage,distiant.) a3 L= =|
L 3 - 1 =k 1 r—
G S B T i h L n i) &
5 E Li
e e p
----- - — I j I, -
¥ . —%¥ [ %]
W .
\_

(Sfe blickt dngstlich hinaus.)

#&\_}}
Hagen’s Stimme (von

aussen sich nihernd.)
Hagen's voice (from

I (She looks anzmiously out.) L A \_without; coming nearer)
6’ a.l-le;! Sik’ ich S'ieg-tricd nur baldl_
All  silent! Bewegt, tind immer bewegter. Would but Sieg-fried re - turn/_
;. T -
l, = } —z———— - . = " —i= i'.l"_::
& dolc:a@ Crest. —mm——— | P Crese. —a=—T"
rip =
%r*" s *—dhe—r i == SEEEEE= S
L e ——— 1 ————— " = g

P. +

(Als Gutrune Hagen’s Stimme hiirt,bleibt sie,von Furcht gefesselt, eine Zeit lang unbeweglichatehen,)
s Gutrune hears Hugen's voice she stands for a time motionless with Jear.)

HAG. be o e e e e s e b
T e e — o —— Py —
Hoi_- ho! Hoi-ho! Wacht auf! Wacht anf! Lich-te,
>Hos -ho! Hos-ho! A - wakel A - wake! Torches,

-~ -~ -~ - “©-

tg L% ) E . %) § £\ ) (N ]
semprep g cri - -
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(WachsenderFeuerschein

G. = (Tucreasing fireglow
Eéffﬁ#f e o o0 2o 44 [b#ﬂ L o X
E e ey |
L 5 3 : { * h ]
Lichte, helle Briinde! Jagdbeu-te bringen wir heim._. Hoi- ho! Hoi - ho!
torches,burningiorches!  Homebringwesposisof our hunt._ Hoi - ho! Hoi- hot

- - - I AN A58

1 N s &
I |

e 3.

vonaussen. Hagen tritt indieHalle.)

Jromwithout. Hagen enters thehall.) N
3 S o e et £ r . g2
Z — T r—t—y+¥ D i —— " 2 A 1+ s s s
1 - N A N L4 ! L - 2
Auf, Gu - trun’! Be-griisse Sieg- fried! Derstarke Held, erkehret
Up Gu - truw! GiveSiegfriedgreet-ing! Thy ke-ro bold nowcometh

_A

Pt b7 o4
— < 20 10 A
=7 T gy

£ ) p
+
(in grosser Angst.) (M&nner und Frauen,
GUTR. (in great terror.) ., . (Menandtomen in
73 e e e e e
d X ! 'y H LI ! R | : } ;/ 'II 11 ]
Was ge-schah? Ha - genl Nicht hort’ ich sein Hora!
Whatbe-fell? Ha - gen/ I  heard not his horn!
Jl"; ry T — T = e £
— —— = i = -
Der blei-che
Thepale-faced

mit Lichtern und Feuerbrinden,geleitenin grosser Verwirrung den Zug der mit Siegfried’s Leiche Heimkehrenden.)
great confusion,with Iights and firebrands,accompany the processionreturning home with Siegfrieds body.)

> | e i) } WA ) 11 ¥ ] 1 } |
T T T _’y v l T o T 1 ¥ 1 '[ i ; §
Held, nichtllister es mehr; nichtstiirmterzur Jagd,zumStreitenicht mehr, noch wirbt er um
hero will wind it no more; to fight orto hunt nomorewillhe kie, _ mo__ more will ke
= 7.
"—'__\s‘f ./_\ P x . tg.\g “t- ’
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(mit wachsendem Entsetzen.)

(Der Zug gelangt in die Mitte der
Halle,und dieMannensgetzen dort
die Leiche anf einer schnell er-
richteten Erhshung nieder.)

(The procession reachesthemiddie
of the halland theVassals setdomwn
the body on a hastily raisedmound)

2 GUTR. (with growing korror.)
F::H:bbﬂ = 1 o o e ¥

- 1
¥4 w4 174 1 i E
v Wa'a.sbx”iméen die?
HA.G * _ _ What bring they here?
e | = : = |

won-ni-ge Frau- en.
woo WInsome - WO - men.
-

Ei-nes wil " den E - - - bers Beu -
Tis a boar’s il - fa- - - ted vig -

S

o + P £
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S
ro [ ¥
(i
A
e
“ E"
Iy

=
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P, R=
. y (Gutrunesdireit auf,und stiirzt iiber die Leiche hin.)
1 Py . (Guirune shrieks out,and falls wpon the corpse.)
kY i L 1" ) | 8 1
2 ! e i o S = }
Sieg - - fried, deinen tod-ten Mann,
Sieg - - fried, thy  hus-bandslain.
. g . 1
: == 2 I . s
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# . :
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(Allgemeine Erschiitterung und Traner.)
(GeUn'iz'izll Rorror and mourning.)

Gunther bemiiht sichum die Ohn-
(Gunther tends Gutrune.)

: - 1 - ———] - + - —]
=2 ] i i 1 ]
D)
P /\ e8presstvo
.b 'F/?- T bf. 1 F_#F lvt‘ 31’
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miachtige.)
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1 === == —
Gu - trun, hol - - de Schwes . ter,
Gu trum, gen - - tle sis - ter
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dim. |p erese. |. - - | f /:_>L
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he - be dein An- - B8y schwei - g'em'ir nicht! .
look___thou up - on me, speak but to mel._
etwas surdiickhaltend.
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(wieder zu sich kommend.)
(’;"UTR' (coming Lo herself again) \ . \ Y
% ! - TP
) Siegfried _ Sieg - fried er- schlagen]_.
Stegfried__ Sieg - fried {is murdered!__
) beschieunigend.
im Zeitmass missig. /-—_‘—ﬁ—'—\
Jp cresc. .




Wagner — Gétterdimmerung, Act 111

(sttsst Guuther heftig zuriick)
GUTR. (pushes Gunther back violently)

Lebhaft.&

# 3. L iy n 3 . k v - }T
... 1} F— |r g : F )
Fort, tren-lo-ser Bru- er, du Mér - der mei-nes
Hence! hence fasthlessbrother/! tis thou hastslain my
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— 1 17 . |
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i e
) We - - he! Sie ha - ben Sieg - fried er - schla - g@n!
Sor - - row!/ My he - ro, Stieg- fried, 8 mur - dered!/
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Nichtklage wi-der mich, dort kla-ge wi- der Hagen. Er istderverfinchte
Cast not theblameon me, casttheretheblomeon Hagen. He isthe accursed
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GUNTH.
. £
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(Mit furchtbaremTrotze herantretend.)
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Ja denn! Ichhal ihn erschlagen.  Ich_ Hagen_
Yes then/ ’Tis I that didslay him. — Hagen_,
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(Er dringt auf Guntherein;dieser wehrtsich; sie fechten) (DieMannenwerfensichdazwischen.Gunther fillt voneinem
. (He rushes upon Gunthermwho defends himself;theyfight) (TheVassals throw themselves between. Gunther fulls dead
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Sohn.

Streiche Hagen's todt darnieder.)

Srom a stroke ofgagen%.) (Er greift nach Slegfried’s Hand; diese hebt sich drohend empor...Gutru-

;& nehat bei Gunther’s Falle entsetzt aufgeschrien. Allesbleibt in Schauder
- regungslos gefesselt.)
: - ¥ - (He grasps at Siegfried’s hand whick raises itself threateningly. .
— Guirune skricks with korror as Gunther falls, All remain motion-
Her den Ring! less with terror.)

Mine, the ring!/

P Begeutend langsamer.
v

(Aus dem Hintergrunde schreitet fegt und feierlich
Briinuhilde dem Vordergrunde zu.) (Noch im Bintergrunde.)

BRUNNH.(From the background Briinnhslde advances firmly (Stild in the background,) —
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in jiihe Verzweiflung ausbrechend.)
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g Ver-fluchter Ha - gen! Dass du dasGift mir riethestdas
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Schen von Slegfried abgewendet, und beugt sich nun ersterbend @iber Gunther’s Leiche; so verbleibt sie regungslosbis
A has turned away ,{'mmSz'eg'fried and bc'nlds over Gunther’s body in a dying condiison, 8o she remains, motionless (il
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versunken,auf der entgegengesetztenSeite,  Brilunhilde allein in der Mitte; nachdem sie lange in den Anblick Siegfried’s
ing,0n the opposile side._ Brimnhilde ulone in the centre: qfter remasning long absorbed in contemplation of Siegfried

molto ritard,
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versunken gewesen,wendet sie sich jetzt,mit feierlicher Erhobenheit, an die Minner und Frauen.)
she luras now (o the men and women with solemn exaliation.)

_p Sehrbreit und langsamer als zuver, \ Tancato \
+ F=—t F i h—t—ro o i
5 S et Ne 7N
iege s = . =i
@
¥ 4 7 v ’ ¥4 7 3
o Tt ? o : .
= » i : — i ; - be - r
« marcato P +
= (zuden Mannen,
ABB'UNNH' (to the Vassals ; R , ,
v Star - ke Scheite schichtet mir dort am Ran-de des Rheins zu
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Cl)l:}un%en Minnererrichten;wihrend des Folgenden, vor der Halle,nahe am Rheinufer,einen machtigenScheit-
- (hp‘ en: Frauen schmﬁcke:c diegen dann mit Dec) :,m} weleh;‘ sle Kl‘i‘}tel‘ undb B}umel; ‘thn‘lllen 2 » f
UNNH. Duringthe following the young men rafse a huge funeral pyre of logs before the hall,near the bank o
Bgn ! the Ehgzc.- w{men decorate this wilk coverings gn whick they sirew pgl’uuts and ﬂoner’s-)
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(Briinnhilde versinkt von Nenem in die Betrachtung desAntlitzes der Leiche Siegfried’s.)
g | (Brinmhilde becomes again absorbed in contemplation of Sicgfried’s dead face.)
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(ThreMienennehmen eine immer sanftere Verklirung an.)
g l (Her featurestake gradually a soficr and brighiercxgressio
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Like rays of sun- shine
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Belebend.

T sehr langsam.
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sehr lebhaft. rite ehr langsam.
T bablle P& o be- >/
S b &
L ﬂ e e a _ J dim. . -/’——:\\pﬁz
i3 52 —=uE o,
| " = 77§
= Y i \ ﬁ -
P + P ) R

20



Wagner — Gétterdimmerung, Act 111

¢ BRUNNH. &P,___\ . .
e e e e e s e
‘ H ¥t e+ 1 1 T3
trog Kei - ner wie Erl_ Wiss't ihr,
Rath be- ¢ f A T
Lebhaft wane s0 @ ¢ r?y ed Immer foierlicher. Anow ge
5 i 2 molio espressivo

(Nach Oben blickend )
; (Laahng mard) | {
kN - | 1 : I d } EP. t ll L4 L] )
- 1 i -d— i 3 jt j__‘[‘d tﬁ
wie das ward? Oh ihr, der Ei - - de e e
why that was? Ob  ye, of vows the hea - van ;

Hii - ter! Lenkt en-ren Blick aufmeinblii-hen-des Leid; er-schauten-re e - Wwi-ge
guardians! Turn now your eyes on my grievous dis-iress;  be- hold your e - ter - mnal dss-

|
#ﬂ = = 3& E
D] = S = - = = ?
_g \y" A ) l!g; e = ,l ]"':] _% j_
= R =
p—g 3 .a-

o
|

= L= <P

|
; e gt je——
Schuld! Meite Kla - ge hor] du hehr - - - ster Gott!
&race! To my platnt__giveearthoumight - - -y god/
% = = ; = =
b p—7
espressino ] . —_— — me— \
—m EFECD fo e ©. —
| B L N e

S A EE:

21




Wagner — Gétterdimmerung, Act 111

BRUNNH.
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Al- leswa.rdmn'mm frei. Auchdeine Ra-ben hor’ ich ran-schens mit

Al to me is re - vaalad Wingsof thy ra-vens wave & - roundme; with
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(Sle winkt den Mannen Siogfried’s Leiche auf den Scheithaufen zu tragen; zugleich sieht sie von Siegftieds Flnger den
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Ring ab,und betrachtet ihn sinpend.)
JSrieds finger looks at it meditatively.)
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(Sie hat den Ring sich angesteckt,und wendet sich {Jetzt zu dem Scheltergeriiste,auf welchem Siegfrieds Leiche ausgestreckt liegt.
Sie entreisst einem Manne den miichtigen Fenerbrand.)
(She has put the ring on her finger and now turns to the pile of logs on whick Stegfried’s body lies stretched.
/) She lakes a great fere-brand from one of the men.)
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(Den Feuerbrand schwingend und nach dem Hintergrunde deutend.)
(Waving the fire-br-a'_nd and pointing o the background.)
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gewahrt thr Ross,welches soeben zwei Minner herein fiihren.)

'riankilde perceives herhorse which has just been led $n by twoo men.)

(Briinnhilde
@

marcalo
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seinl___. Hei-a - ja~hol Grane! Griiss’deinen Herren!
onel/____ Hei-a-ja-ho! Grane/ Give himthy greeting/

P

(Sfe hat sich auf das Ross geschwungen und hebt es jetzt z2um Sprunge.)
(Ske Aas swung Rerself mL;b-e Aorse and urges it to spring forwards.)
- A 1 q‘? ’Eﬁ -
- e 1 i 3 ! - ]
e e = =
v Sieg - fried! Sieg-fried! Siehl Se - - lig
Sieg - fried! Siegfried! Seel Brinn- - hitd
A_A_A
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(Siesprengt das Russ mit einem Satze i den brennenden Scheithaufen.)
(She makes her horse lcap into the burning pile of togs-)
1

.

-

,_
fottd
hdod. L)

Djﬁ%ﬂel bedeutend schreller wie vorher.

7 .
h" ;-3\.\ ~J Ea a
E-: e Ff e Toe o & ™

(Sogleich prasselt der Brand hoch auf, so dass das Feuer den ganzen Raum vor der Halle
(qu flames immediately blaze up so that they fill the whole space in front of the Aall,
‘Wieder das vorangehende Zeitmass. T

T
erfiillt und diese selbst schon zu ergreifen scheint.) (Entsetzt dringen sich
and appear to seize on the building itself.) . (TAe men and wonien

die Minner und Frauen nach dem dnssersten Vordergrunde.)
press to the fronl in terror.)

L——

(Als der ganze Biihnenraum nur noch von Feuer erfiillt erscheint, verlischt plotzlich der
(s the whole space of the stage seems filled with fire,the glow suddenly swbsides,so

by

- -
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Gluthschein, so dass bald bloss ein Dampfgewslke zuriick bleibt, welcles sich dem Hintergrunde zu verzieht,und dortam Horizonte sichals
that only a cloud of smoke remaing which is drawn to the background nnd there lies on the horizon as a dark bank of vloud.

et i

e L T T 3)/’——:i - - Z‘\

ofe

I

N ‘ s 5 1/ % dann nack und nach imma; stirker .

finstereWolkenschicht lagert. Zugleich ist vom Ufer her der Rheln miichv.g angeschwollen, und bat seine Fluth iiber die Brandstitte geo-
A¢ the same time the Bhine overflows $ls bunks in a mighty flovd which rolls over the fire. On the waga the three

.
)
)

wilzt. Auf denWogen sind die drei Rheintéchter berbei geschwommen und erscheinen jetzt iiber der Brandstitte. Hagen, der seit demVor.
Rhine- davghters swim forwards and now appear on the place of the fire, Hagen, who since the incident of the ring,

El_nga mig c.}fm ill)nge Briinnbilde's Benchmen mit wachsender Angst beobachtet hat, geriith bel dem Anblicke der RheintGchter in
ehaten Schreck,
has observed Brinnhilde's behaviour wilh growing anxiety, is seized with great alarm atthe appearance of the Riiie-daughters)

(Er wirft hastig Speer, Schild und Helm von sich, und stiirzt, wie wahnsinnig, sich in die Fluth. Woglinde & Wellgunde umschlingen
(He Aastily throwa spear; shield and Aelmet from him and rushes, as if mad, into the flood. Woglinde & Wellgunde embrace

HAG. .

I
P, 4+ P +’ f T‘!’ P marcatissimo *
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mit {hren Armen seinen Nacken,und ziehen ihn, so zurickschwimmend, mit sich in die Tiefe.)
his neck with their arms.and draw kim witk them inlo the depths as they swim away.)

L A i §

t o — —— — ~——
N 7HWg tIAH -V 4T 1 T 7
R oaP 0t NI g ey 1T 1T 1
TV T WU (T g% gV IR T

- Y. X M.

(Flosshilde, den anderen voran dem Hintergrunde zu schwimmend, hiilt jubelnd den gewonnenen Ring in die Hihe.)
(Flosskifde, swimming $n front of the others towards the back holds up the regained ring joyously.)

— e
71 1 (a1 f— p 1 t +
D} P 1 Cresc. - f_ 1 . _M_ _V - _
c. - | . - .
Sam, oL Te L0 _sR|®, s _eR|Ps e _em
PECEE e e PPl Pt
[')
P

Durch die Wolkenschicht, welche sich am Horizonte gelagert, bricht ein réthlicher Gluth.
(Through the bank of clouds whick lie on the horizon a red glow breaks forth with in-

—-}

schein mit wachsender Helligkeit aus. Von dieser Helligkeit beleuchtet, sieht man die drei Rheintiicher auf ruhigeren Wellen des axl-
creasing brightness. Ililumined by this light, the three Ekiﬂe-daughte'zs are seen,swimming tn circles, merrily playing with

A ‘F‘ ol Py

o | S 2 .4
1 ¥ ¥

by L =

L P 7h ¢ & .‘_.

¥ + P + p ¥

mihlich wieder in sein Bett zuriickgetretenen Rheines, lustig mit dem Ringe spielend, im Reigen schwimmen.)
the ring on the calmer waters of the Rhine which has gradually returned to its natural bed.)

& < &
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Aus den Trivmmern der zusammengestﬁrzten Halle sehen die Minner und Frauen, in hochster
From the ruins of the fallen hall, the men and women, in the greatest agitation, ook on
4 Ty 5 é/""‘"" T o
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Ergriffenheit, dem wachsenden Peuerscheine am Himmel zu. Als dieser endlich in lichiester Helligkeit leuchtet, erblickt man darinden
the growing fire-light in the Aeavens. As this at length glows with the greatest brightness, the snterior of Walhail s seen,

=+ 'l ﬁT\J A

J|

-

R
&
Saal Walhall’s, in welchem die GStter und Helden,ganz nach der Schilderung Waltraute's im ersten Aufzuge, versammelt sitzen. )

P

in whick gods and Aeroes sit assembled, as in Ballraute's description in the first act.___)

S

>
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Helle Flammen scheinen in dem Saale der Giitter aufzuschlagen)
(Bright flames appear lo seise on the Aall of the gody.)

-
4 W )
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o
.

i -

fa11t der Vorhang.)

dim

Aiédden by the flames, the curtain falis.)

+

srely
nd.

Y

Etwas

(Als die Gtter von den Flammen ginzlich verbiillt sind,

(ds the gods decome ent

Tawgren |

8

atempo.
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